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F E L T Á M A D Á S .
I r t a :  V a s a d i  B a l o g h  G y ö r g y  d r .  n e m z e t g y ű l é s i  k é p v i s e l ő .

Ünnepet ülünk ! A megdicsöült ünnepétől Feledve 
a gyász, a siralom, a könny, a szenvedés: az igazság 
feltámadott! A Golgotha ezernyi kínján, a kereszt­
hordozás emberfeletti útján, a keresztrefeszítés gyöt­
relmén keresztül ime 
feltör a diadalének :
Feltámadt a mi éle­
tünk ! K r is z tu sb a n  
az igazság mindenek- 
felett való hatalma 
jutott kifejezésre, az 
ő feltámadása azt hir­
deti a világ minden 
elnyomottjának, szol­
gasorsra dobottjának, 
kárhozatra ju to ttjá­
nak, hogy a világ 
minden elvetemültjé- 
nek összefogása, ösz- 
szeszövetkezése kevés 
ahhoz, hogy az igaz 
ügyet halálra ítélje.

Ha valakinek, ne­
künk, magyaroknak, 
kell ezen húsvét ün­
nepén elgondolkozni 
s nekünk, magyarok­
nak kell ebből nagy 
hitet, nagy bizalmat 
meríteni, mert ime mi 
is megcsúfolva, meg­
gyalázva, keresztre- 
feszítve oda vagyunk 
fektetve sziklasírba s 
a fölénk hengerített 
hatalmas kőre oda­
vésték ellenségeink :

Nincs feltámadás! És odaállították négyfelől a katonát 
is, hogy őrködjön, vigyázzon, nehogy a halottnak vélt 
nemzet kikeljen sírjából, feltámadjon 1

Balga erőlködés! Akiben élet van, azt nem lehet 
eltemetni! Akiben ro­
han még a vér ára­
data, akiben feszül 
még a tettre  kész 
akarat, azt nem tudja 
a sírja mellé állított 
katonaság sem halottá 
tenni 1 Mi bennünk 
pedig annyi életerő 
van, hogy még köl­
csön is adhatnánk a 
mesterségesen táplált 
csecsemő államoknak, 
az oláhnak, esetinek, 
szerbnek. És az őri- 
zőül állított katona­
ság, az utódállamok 
hadserege, rém  azt 
lesi a mi megnyomo­
rított állapotunkban, 
hogy fel ne támadjunk, 
hanem azt, hogyha 
megmozdulunk, idejé­
ben menekülhessen.

A mi halálos Íté­
letünket nem idege­
nek írják meg, hanem 
mi magunk 1 A mi 
leg n ag y o b b  ellensé­
günk nem a határokon 
kívül van, hanem itt 
magunk között. A pár­
toskodás, a viszályko-Le v é te l a  k e re s z trő l.

Festette a holland R em brandt, a legnagyobb festők egyike, 1633-ban.
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öás, legjobb, legderekabb fiaink lejáratása, megőrlése, 
tönkretétele az a méreg, mely őrli, pusztítja a ma­
gyarság ezeréves törzsét. Marakodnak, mint kóbor kutyák 
a koncon, a hatalmat, jómódot keresők. Nincs bennük 
önbirálat, nincs bennük okos belátás, hogy minden seb, 
amelyet a másikon ejtenek, a nemzet vérének csorgását 
jelenti. Kicsinyes, hiú, önző célokért eldobják maguktól 
a nemzet érdekét! És jaj, ezeréves átkunk, hogy ez 
a betegség nemhogy múlna, hanem mindig nagyobb lesz. 
A társadalom minden osztálya gyűlölettel tekint a má­
sikra s jó módját, előmenetelét nem önmunkájuktól, 
hanem a másiknak pusztulásától reméli.

Felvetem a kérdést feltámadás ünnepén, hogy lesz-e 
hát magyar feltámadás ? Hogy ki tud-e kelni sírjából 
a magyar igazság, ha a sir szájára hengerített követ 
nemcsak ellenségeink szorítják le, hanem a magyar bű­
nök is ?  Én még így is hiszem, hogy feltámadunk ! Hi­
szem azért, mert bízom a magyar föld népének meg nem 
vesztegethető Ítélőképességében, bízom a magyar mil­
liók józanságában, hogy annyi szenvedés, megpróbál­
ta tás után meg tudja  különböztetni a hamis prófétát az 
igazitól, hogy elhárít magától minden kísértést, mely 
délibábos Ígérettel ingoványra csalja, hogy értékelni 
tudja a komoly munkát, mely nem látszatra mutat csak 
csalóka álmokat, hanem lassan, de biztosan vezet ben­
nünket a megújhodáshoz !

Ünnepeljünk, magyar testvéreim ! Ma még ünne­
peljük a Megváltó feltámadását s talán holnap — éve­
ket, évtizedeket jelenthet ez — már ünnepelni fogjuk 
a mi feltámadásunkat, amikor majd a Kárpátokon, az 
Aldunán, a nyugati széleken és Erdély havasain hang­
zani fog : Halleluja ! Feltámadt a mi életünk !

Budapest, április j.
M ik o r  a vád lók fe jén  vaj van. A  parlam enti

jrjnkpolitikusok kcszakarva sem bízhatták ulkalmatlanubb em­
berre a Bethlen-kormány vád alá helyezésére irányuló indítvány!, 
mini Nagy Vince trra. Minden óvódás gyerek tudja, hagy ez a 
Nagy Vince volt Karolyi Mihály belügyminisztere, aki az 
októberi szégyenuralom alatt megkezdte a becsületes emberek le­
tartóztatását és internálását. Wekcrle Sándort, Mikes püspököt 
é-, Szurmay tábornokot ö jogatta le. Az internálásokat ő kezdte 
meg. a kommunisták csak folytatták. Ha valaki, akkor Nagy 
Vince volt belügyminiszter szolgált rá a vádaláhelyízesre. Szeren­
cséje, hogy kikerülte. De hogy most ő merjen elöállani Bethlen 
István vád alá helyezésével, ahhoz valóban merészség kell. Vá- 
zsonvi Vilmos mellett a másik partom, nt ifövádló Andrássy

Gyula gróf. A nemes gróf, aki még semmit sem alkotott az ország 
érdekében, de annál többel ártott cselszővö politikájával, azzal a 
szeretettel gáncsolja Bethlen nehéz munkáját, amellyel Tisza 
Istvánnal szemben viseltetett. Két veje van. Egyiket a magyar 
parlamentben küldi harcba mérges nyilakkal, mialatt a másik — 
Károlyi Mihály — a francia parlament folyosóján hecceli 
Blum Leó szociálista pártvezért a magyar kormányzat ellen. 
Bethlent vád alá akarja helyezni, mert W indischgr atz azt mondja, 
Iwgy tudott a jrankhamisitásról. Ugyanakkor Windischgrőtzet, 
aki pedig hamisította a frankokat, valóban, tüntetőén további 
barátságáról bizlositja. S hogy teljes legyen a kép, leleplezik, hogy 
Windischgr őtzet már évekkel ezelőtt hazudoz• nak tartotta s a 
nemes gróf kastélyából ment annak idején választási körútra 
Andrássy-párti programmal a szokolhamisitó Mészáros. Míg 
ilyen vádlói lesznek Bethlen Istvánnak, addig a magyar nép 
erősödő bizalommal áll mellette s támogatja országmentő munkájá­
ban a Nagy Vincék, Károlyi Mihály grófok és Andrássy Gyula 
grófok gáncsvetései ellenére, is.

*

K i a nép  em b e re  ? Kiss Menyhért képei:. tőn . 
Lendvai István képviselő szemrehányást tett a nemzetgyűlésen, 
hogy a népszerűséget igaztalan utakon haihássza s mikor kerü­
letébe utazik, az utolsóelőtti állomáson átszáll az első osztályból 
u harmadik osztályba. Az! is szemére hányta, hogy proletár­
választói előtt gondosan elhallgatja, hogy Gyónón ötven hold 
szőlteje van s hogy ébredöegyesületi vezér létére Vázsonyival iái 
egy követ a frankrohamban. Mindez végtére is Kiss Menyhért 
és Lendvai dolga. Mi ezúttal arra akarunk rámutatni, hogy nem 
az a nép embere, aki a népszerűséget hajhássza s minden áron 
ragaszkodik görcsösen a megszerzett népszerűséghez. Szó sincs 
róla. A népszerűségükhöz feltétlenül ragaszkodó emberek sokszor 
a legnagyobb kártevői a népnek, mert csak azért, hogy népszerűek 
maradjanak, olyan álláspontot foglalnak el, um.ly végeredmény­
ben a népnek árt. Ilyen volt Károlyi Mihály is. Szétküldte a 
katonaságot, mert pillanatnyilag ez tetszett a népnek. De ezzel 
a tettével szabad utat engedett az ellenségnek az ország földjére, 
okozója lett az ország fátdarabolásának, ami viszont a népet 
gazdasági nyomorúságba döntötte. A ncp embere ezzel szemben 
igazában az, aki népszerűségét föláldozza — a népért. Az a nép 
embere, aki úgy gondolkooik, hogy inkább vesszen a saját nép­
szerűsége, de boldoguljon a nép, amely pillanatnyilag nem min­
dig látja, mi jár végeredményben reá kárral, vagy előnnyel. 
A népszerűségről csak az önző ember nem lúd lemondani, de az 
önzetlen ember annyira szereli a népet, hogy — bár féltett 
kincse — a népszerűségről is le tud mondani, ha a népnek javát 
szolgálja ezzel.

H árom  m illió  m ázsával tö b b  búzánk 
terem , ha m inden gazda csávázza vető­
m agját!

Mc CORMICK TRACTOR
International Harvester Company Mc Cormick & Deering, Chicago
V E Z É R K É P V IS E L E T  | - V  m .  T V ^  y g
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MI H Í R
A P O L I T I K Á B A N ?

Végre ! Befejeződött a frankvita, úgy amint azt min­
den józan magyar ember v á r ta : a nemzetgyűlés túl­
nyomó nagy többsége kimondotta, hogy a kormányt semmi­
féle mulasztás nem terheli ebben a kérdésben, hogy megtett 
mindent ennek az átkozott ügynek felderítésére, a bűnösök 
ki nyomozására s a bíróság feladata, hogy azokat méltó bün­
tetésben részesítse.

A vita utolsó napján felszólaltak Pesthy Pál igazságügy­
miniszter és pakovszky Iván 
belügyminiszter. Mindket­
ten részletesen válaszoltak a 
vita során elhangzott vá­
dakra és gyanúsításokra s 
kimutatták azoknak tart­
hatatlan, alaptalan voltát.

Igazi nagy eseménye 
azonban Bethlen István 
gróf miniszterelnök fel­
szólalása volt az elmúlt 

hétnek.
Felszólalása során beszá­
molt mindenekelőtt genfi 
útjának eredményeiről s 
azután rátért a frankhami­
sítás ügyére. Röviden, min­
den felesleges cifraságot, 
szóvirágot kerülve, de annál 
világosabban, tömörebben 
fejtette ki álláspontját ebben 

a kárhozatos ügyben. Nem vitatkozott a felszólalókkal, 
csupán Apponyi Albert, Zichy János s csekély részben And- 
rássy Gyula beszédeire tért ki s ennek során kijelentette, hogy 
a kormány kész mindent elkövetni, hogy az ilyen események 
meg ne ismétlődhessenek, kész olyan rendszabályokat életbe­
léptetni, melyek minden titkos társulat működését meggá­
tolják. De nyomatékosan kijelentette azt is, hogy

a külfölddel való viszonyunkban semmiféle olyan 
eltolódást nem látott és nem tapasztalt, ami arra en­
gedne következtelni, hogy a külföldi hatalmak nagy 
nehezen megszerzett jóakaratában változás állott 

volna be.
A nemzetgyűlés állásfoglalásával minden józan gondol­

kozásé ember véleménye szerint a frankhamisítási ügynek 
le kellett volna kerülni a szőnyegről s helyette komoly kér­
dések megvitatására kellene áttérni. De hát az ellenzéki 
politikus urak nem így gondolkoznak. Nekik mindenáron az 
a céljuk, hogy kudarcukat leplezzék, hogy a tömegek észre ne 
vegyék, hogy ük bizony nem valami okos dolgot müveitek. Épen 
ezért most a gróf úrnak, Pallavicinek segítségére sietnek, 
akinek az a baja, hogy olyan vádakat hangoztatott, amiket bizo­
nyítani nem tud. Ezért most szeretnék, ha a bíróság kérésének, 
hogy a mentelmi jogát függessze fel a nemzetgyűlés, nem 
tennének eleget. Hát most aztán ezért folyik napokon keresz­
tül a szóáradat. Pedig hiába. Minden okos ember tudja, hogy

aki vádaskodik, annak vagy bizonyítani kell tudni, 
hogy igazai mondott, vagy pedig megkapja a vádas- 

kodót megillető' büntetést.

A sok szóbeszédnek tehát megint csak az lesz a vége, hogy 
az ellenzék kudarcot vall.

Érdekes eseménye az elmúlt hétnek az a beszéd is, melyet 
Uethlen István gróf miniszterelnök a Kisgazdapártban tar­

tott, melyben leszögezi azt az álláspontját, hogy ő neki annyi 
támadás után sem az a politikája, hogy bosszút álljon, hanem, 
hogy

mindenkit felszólítson, ki igaz, becsületes magyar, 
hogy fogjanak össze s a magyar nemzet jobb jövőjéért 
dolgozzanak együtt, kiküszöbölve mindent, ami 

harcba állítja a magyart magyar ellen.
íme az okos, államférfiúi belátás. Nem a veszekedést, poli­
tikai botrányokat, hanem a komoly, alkotó munkát akarja 
s ennek érdekében hajlandó békejobbot nyújtani még leg­
nagyobb ellenségének is.
•<-— ■ -------t — _ ....... X - -  = ----- ~ ..........

KOLPOUTIKAj KRÓ N1 ]<A
A Népszövetség genfi ülése, mint ismeretes, kudarccal 

végződött, mert nem tudták Németországot felvenni i Nép­
szövetség tagjai sorába. Most mindenik állam azt keresi, hogy 
ki ennek a kudarcnak az oka. Az angol parlamentben Lloyd 
George azzal vádolta meg az angol külügyminisztert, hogy 
elsősorban ő az oka ennek a kudarcnak ; a parlament: több­
sége azonban bizalmat szavazott a külügyminiszternek. 
A franciák Briandot okolják, hogy nem állotta emberül a 
Locarnoban tett Ígéretét, melynek értelmében Németországot 
fel kellett volna venni az állandó tanács tagjául. Mások viszont 
Olaszországban látják a kudarc okát, aki így akart Német­
országnak kellemetlenséget szerezni. Az igazság pedig abban 
a régis magyar közmondásban van : «Nem akarásnak nyögés a 
vége. Franciaország ki akar ugyan békülni Németországgal, 
de úgy, hogy ennek a békülésnek árát is Németország fizesse 
meg. Most megint fognak alkudozni, tárgyalni, hogy a Nép- 
szövetség őszi ülésszakán végre rendbejöjjenek.

Csehországban új kormány alakult, úgynevezett hiva­
talnok kormány, aminek oka az, hogy a parlamenti pártok 
képtelenek egy politikai egységbe tömörülni s többséget 
összehozni. A külügyminiszter továbbra is Benes maradt.

Oláhországban új választói jogot akarnak behozni, olyat, 
amely biztosítja az oláhoknak a többséget. Hiába, sok ott 
most a nemzeti kisebbség, maga az erdélyi oláhok is elégedet­
lenek s vigyázni kell nekik, hogy a hatalom ki ne csússzék a 
kezükből. Ferdinánd király feloszlatta a parlamentet, el­
fogadta a Bratianu-kormány lemondását és Avarescu tábor­
nokot bizta meg a kormányalakítással. Az új miniszterelnök 
rövid idő alatt eleget is tett a király felszólításának és össze­
állította az új. kormány névsorát. Érdekes, hogy az új kor­
mányban öt fontos tárca az erdélyi politikusoknak jutott. 
Köztük van Goga Oktávian is, aki neves költő és több ma­
gyar költő munkáját fordította le román nyelvre. Az új kor­
mány feladata lesz választások megejtése.

A szerb külügyminiszter, Ninsics, is beszámolt külföldi 
tanácskozásairól. Minket csak érdekel, hogy még mindig a 
temesvári konferencia megállapodásához tartja magát, mely 
ellenünk szól. Kérdés, hogy meddig tudják ezt fenntartani!

Kérjen mutatványszámot a magyar gazdák 
és jöldmívesek egyetlen napilapjából: az „llj 
Barázda“-ból.

Virág Ferenc,
az új ptcsi püspök.
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M E Z Ő G A Z D A S Á G

Az őszi vetések tavaszi ápolása.
Irta: Fehér Zoltán.

Vizsgáljuk át az őszi gabonavetéseinket és állapotaik 
szerint adjuk meg nekik a kellő talajmunkát, mert nem szabad 
azt hinni, hogy úgyis jól van, ha aratásig oda se hederítünk 
az ősziekre. Akinek a fagy felszívta az őszijét, annak a fel- 
huzódott gyökereket, melyek a növénypalánta és talaj közötti 
összeköttetést beszüntették, ismét működő állapotba kell 
hozni s erre a célra nehéz hengerrel kell megjáratni, hogy a 
talajhoz nyomódjanak, azzal újból összeköttetésbe lépjenek 
s ha egy kis tavaszi eső is hozzájárul, életrekeljenek és meg­
bokrosodva bő terméssel kecsegtessenek.

Mikor azonban, mint az idén is, jótékony hótakaró fedte 
az őszieket, akkor azok megerősödve léptek a tavaszi nap­
világ elé, gyökereik erősen fészkelnek a talajban s nem szorul­
nak nyomóeszközre, hanem inkább lazitóra, mert a hó úgyis 
megnyomta kissé a talajfelszínt. Azért inkább fogasolni kell, 
amivel a kellő porhanyítást érjük el, sőt egyben a már eddig 
kibújt gyomokat is kitépetjük. Egyelőre tiszták lesznek 
vetéseink, de majd később a kézzel vagy szurkálóval való 
gyomlálást ennek dacára is meg kell ejteni, csakhogy 1— 2 heti 
elodázást engedélyezett a fogas, mi a szorgos munkaidőben 
szinte nyereségszámba megy. A laza, homokos talajban levő 
ősziek azonhan nem kívánják a fogast, mert az ő földjük 
amúgy is elég laza, hanem inkább a hengert, mely azt meg­
törni, a növényekhez nyomja és nem engedi, hogy a szél 
onnét elvigye. Később azonban, midőn megerősödnek a pa­
lánták, de mindenesetre szárbamenetel előtt, mégis alkalmaz­
zuk a fogast, hogy gyomirtási képességét itt is érvényesítse 
és a talajnak a hengerezés által előidézett hajcsövességét 
megszüntesse. Ilyenkor ugyanis már melegebb az idő, amikor 
a talajvíz nagyobb mértékben kezd elpárologni, amit meg kell 
gátolnunk, hogy őszi gabonáink a kívánt mennyiségű talaj- 
nedvességben részesüljenek tenyészidejűk alatt. Megjegyzem, 
hogy fogasoláskor hátra tekintve, nem kell megijedni, ha sok 
gabönatövet kitépve vagy betemetve látunk, mert hisz a szél 
és a csapadékok nagyon sokat kitakarnak, illetve új életre 
keltenek.

Vannak esetek, midőn a már szárba indult őszieket 
is lehet, szabad, sőt kell is fogasolni vagy épen hengerezni, 
tudniillik olyankor, mikorJúlbűjákjjaTvetésekJs félünk azok

megdülésétől vagy pláne lerogyásától, ami a szemképzést 
meggátolja vagy annyira fékezi, hogy csak ocsú lesz a termés. 
De ha a fogas megtépázza vagy a henger megtöri a szárt 
s annak erőlködni kell, hogy fenntartsa magát, visszamarad 
növésében s az normális leend, sőt több szár el is hal, kiveszik 
és a tűlsürűség csökkenni fog, így a jó termésre megvan az 
eshetőség.

A vetések fogasolása neiticsak gyomot irt, hanem a 
talajporhanyítás és a növénygyökerek megkarcolása, meg­
sértése következtében azokat űj fejlődésre serkenti, bokro- 
sodásra készteti; azért a fogasolt búza-, árpa- és zabvetések 
rendesen sűrűbbek, nagyobb hozamot adók, mint a nem 
fogasoltak. A rozs, mely csak ősszel bokrosodik, kivételt képez, 
de azért ennek fogasolását se hagyjuk el, ha ez különben 
kívánatos, mert a gyomirtás, a talajlazítás és a talaj hajszál- 
csövességének megszakítása esetleg ennél a gabonanemnél is 
lényeges előnyökkel szolgál. Összehasonlító, pontosan végre­
hajtott kísérletek legjobban bizonyíthatják ezen állítás 
igazságát.

Alikor a szántóföldeken ilymódon végeztünk a hengere- 
zéssel és fogasolással, akkor az évelő vetett takarmánynövé­
nyek és a rétek s legelők fogasolására, valamint a vakond­
túrások és hangyabolyok széthányására kerül a sor, összekötve 
az öntöző és vízlevezető árkok vagy csatornáknak kitisztítá­
sával, műtrágyák rendbehozatalával és esetleges fűmagvetés­
sel a kopasz helyeken.

A műtrágyafélék hamisításáról.
Irta : W indisch R ikárd  dr. gazdasági akadémiai tanár.

A szorgalmas újságolvasó ismételten hallott az élelmi- J 
szerek hamisításáról. Tudja azt is, hogy hamisítani szokták 
az élvezeti szereket. Hamisított borról, rumról, pálinkáról, 
teáról, kávéról elég gyakran olvashatott. Hallott a drágakövek, 
a valódi szőrmefélék, a műtrágyák és mindenféle más áru­
cikk hamisításáról. Végtelen sorozatot lehetne összeállíta­
nunk, ha fel akarnánk tüntetni, mi mindent hamisítanak. 
Aránylag még keveset olvashattunk a műtrágyafélék hami­
sításáról 1

Hát hamisítják a műtrágyát is? — kérdezhetné valaki.
S erre biz a felelet az, hogy igen 1

A mütrágyahamisítás háborús jelenség. Már a háború 
alatt is nehéz volt egyik-másik mütrágyaféle beszerzése.
A háború után egy ideig egyik-másik mütrágyaféle majdnem 
ritkaság volt. Ezért természetesen még nehezebb volt a 
műtrágyavásárlás.

Amint a kínálat csekély, a kereslet 
pedig nagy, a kereskedelem törvényei sze­
rint az árak emelkednek. Amint pedig az 
árak emelkednek, a hamisítás jövedelme­
zőnek Ígérkezik. A hamisító akármilyen 
árut hamisít is, magának mindig jogta- i 
lan anyagi hasznot óhajt szerezni.

A hamisítás nagyon gyakran úgy tör- ■ 
ténik, hogy a jó, kifogástalan árut össze- . 
keverik valaminő kevesebbet érővel. S ha 
már most ezt a silányabb, kevesebbet 
érő árucikket ugyanolyan áron adják el, I  
mint a kifogástalant, megcsalják a vevőt 
és a hamisító bűnös úton anyagi előnyt 
szerez.

Amikor pl. a paprikatermés rosszul I 
sikerült, az őrlött paprika ára emelkedik. I 
Akármilyen drága is a paprika, a kuko; I 
ricaliszt annál mindig olcsóbb. Ha valaki I 
a tiszta, kifogástalan paprikaőrleményt I 
összekeveri, mondjuk csak tíz százalék 1 
kukoricaliszttel s eme keveréket olyan I 
áron adja el, mint a kifogástalan tiszta I 
őrleményt, az hamisít és csal.

Ugyanaz az eset ez, amikor valaki a I 
teljes tejet több kevesebb vízzel keveri I 
össze ésjteljcs tejként, ennek árában adja el. I

Házépítés egy nap alatt.
Berlinben a házakat vasbetonból építik; egy ilyen ház összeillesztése egy napig tart és ára S500 

aranymárkába kerül (körülbelül 160 millió papirkorona).
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A mütrágyafélék hamisítása is hasonló módon történik 
Vagyis a teljes értékű s megfelelő beltartalmú műtrágyát 
összekeverik valaminö külsőleg a műtrágyához teljesen 
hasonló külsejű olcsóbb, de teljesen értéktelen, esetleg még 
káros hatású áruval. Az ilymódon mintegy felhígított mű­
trágyát azután olyan áron adjak el, mint a rendes, ki­
fogástalan minőségűt. Ezáltal persze a vevő gazdát, megkáro­
sítják.

ALNémetorszagban szerzett tapasztalatok szerint, leg­
gyakrabban a kénsavas ammóniák nevezetű műtrágyát hami­
sítottak. Részben úgy, hogy ehhez őrlött konyhasót kevertek 
részben pedig őrlött nyers kálisókat. Néha nagyon szemér­
metlenül tették ezt.

A rendes jóminőségü kénsavas ammóniák 1 mm-ja tartal­
maz 20 kg nitrogént. Ennyit is fizetünk meg, amikor meg­
vesszük azt a trágyafélét. A forgalomban találtak olyan nagy 
mértékben hamisított! kénsavas ammóniákat is, amely mm-kint 
csak 5 kg nitrogént tartalmazott. Csak természetes, hogyha 
az ilyen minőségű műtrágyát teljes árban fizetjük meg, jelen­
tékenyen károsodunk. A vasgyártás mellékterméke a Thomas- 
salak." Ez foszforsavas műtrágya. Annál többet érő ez, minél 
finomabbra van megörülve és minél több citromsavban fel­
oldódó foszforsavat tartalmaz. Van azután olyan vasgyártási 
salak is, amely mint műtrágya jóformán semmit sem ér. Az 
ilyen salak őrleményével keverték össze a Thomas-salakot 
s ezáltal hamisították azt. De Thomas-salak néven árusították 
ezt a finomra megőrlott, teljesen értéktelen vasgyártási 
salakot is. A gazda, aki ezt a keveréket vagy árut Thomas- 
salak árában vásárolta, természetesen szintén károsodott.

A kicsiben árusított kálitartalmú műtrágyákat is elég 
gyakran hamisították. Részint úgy, hogy konyhasót, vagy 
pedig nyers kálisókat kevertek hozzájuk. Megtörtént az is, 
hogy a gazdának kálitrágya helyett jóformán teljesen érték­
telen konyhasót adtak el.

A megfelelő viszonyok között okszerűen végzett mű­
trágyázás, kifogástalan műtrágyákkal hasznos befektetés. 
Az elért terméstöbblet nemcsak a trágyázás költségeit téríti 
meg, hanem a gazdának a jövedelmét is fokozza. Ellenkező 
az eredmény, ha a gazda helytelenül használja a műtrágyá­
kat vagy pedig hamisítottakat használ.

A gazdának tehát nemcsak arra kell törekednie, hogy a 
megfelelő műtrágyákat használja, hanem arra is, hogy teljes 
értékűeket és hamisítatlanokat alkalmazzon.

Hogy a gazda a műtrágyák beszerzésénél miképen 
járjon el s mi módon biztosíthatja magát mindennemű káro­
sodás ellen s miképen tud kifogástalan hamisítatlan teljes 
értékű rendes minőségű műtrágyákra szert tenni, ezt majd 
egy következő ismertetésben fogjuk közölni.

Tőzeges lápjaink hasznosítása. A tőzeg tudvalevőleg megfelelő 
tüzelőanyagot szolgáltat ; 180 kg légszáraz tőzegnek melegfej­
lesztőképességét akkorára becsülik, m int 100 kg átlagos kőszénét* 
A jólkezelt tőzeges terü let fűterm ésével, ha nem is jóminőségü, 
de biztos és állandó legelővel, a té lre szénával lá tja  el álla tainkat. 
Hol kellő mérnöki szakértelem m el a víz mennyiségét szabályozni 
sikerül, akkor a tőzeg szántóföldi művelésre is alkalm assá válik, 
nunt ahogy az eszterházi uradalom ban is a nád és sás helyén ma 
búza-, repce-, kukorica-, répa- és kendertáb lákat ta lálunk . Ha a 
tőzegnek tüzelő céljára való kiterm elése nem m utatkozik  gazda­
ságosnak, ha a kellő műszaki befektetésre pénz nincsen, akkor a 
tőzeges láp — m int hazánk legtöbb helyén — fűterm ésével ad 
termést. Kellő gondozás nélkül e term és kevés és silány minő­
ségű. A termés m ennyiségét és minőségét meglepően lehet jav ítan i 
foszfor- és káli trágyák elszórásával. Fáber Sándor gazd. akad. 
tanar a keszthelyvidéki lápokon eszközölt kísérleteivel megállapí­
totta, hogy kát. holdankin t 200 kg szuperfoszfát és 100 kg 
r'o -jw  káli elszórása u tán  kétszerannyi (24 méter mázsa) széna 
*s (10 métermázsa) sarjú  te rm ett, m int a trágyázatlan  parcellákon 
• i .métermázsa széna és 4 m éterm ázsa sarjú). A jó term és első 
jelei már a m űtrágyának m árciusban eszközölt elhintése után 

.|Y hétre je lentkeztek, m ert a fűnövés korábban m egindult s 
ikor (májusban) a trágyázatlan  parcellákon a fű bokáig ért, 

^ dig a trágyázott részt térdig érő fű bo ríto tta . De nem csak a 
érmés mennyisége, hanem  a széna minősége is ja v u lt, am ennyiben 

savanyú füvek háttérbe szorultak  és a széna főtöm egét édes 
füvek adták.

A tejerek és tejcsészikék.

A sodrony előnyei s hátrányai a mezőgazdaságban. A^sodronj 
a mezőgazdaságban napról-napra nagyobb té r t hódit magának, 
m ert még nem fészkelte be m agát annyira a d ró tta lan  hírszolgálat, 
a rádió, hogy ne kelljen táv irda- és telefondrót falun, tanyán, 
pusztán stb . A hajdan  divó sövények, palánkok, keritésíalak 
helyett m ost a sodronyháló keríti a  szőlőket, gyümölcsösöket, 
konyha- és d íszkerteket, faiskolákat stb . kerteket, sőt még a vadas­
kerteket is, mi azért is előnyös, m ert kevés helyet foglal el, nem 
vet nagy árnyéko t és a levegömozgást, a szellőzést, tehát a te rü ­
letnek nagyobb részét tu d ju k  a sodrony segítségével kihasználni. 
A  sodrony felhasználásával takarm ánya inkat te tő  alá tud juk  
tenni s nem  okoz bennük az időjárás tetem es károkat, melyek el 
nem kerülhetők, ha kazalba vagy boglyákba még oly nagy gonddal 
tá ro ljuk  cl.őket. Ugyanis a széna-s szalm aprés, mely m eghatározott 
hallókba, kockákba sajto lja  a szálas eleséget, sodronnyal köti 
össze a kockákat s ennek az az előnye is m egvan, hogy fuvarozni 
könnyen lehet, kevés em berrel és fogattal s tudva a kocka súlyát, 
könnyen k iszám ítható  a takarm ánykészlet s a szükségletet is 
könnyű kiadni, könnyű takarm ányelő irányzato t is kiszám ítani s 
előre tu d ju k , meddig van etetn ivalónk  s nem  é rh e te  réven kelle­
m etlen meglepetés még az alom dolgában sem. (A cséplőgéphez 
csatoljuk m ind járt a szalm asajtó t is s egy füst a la tt megvan a 
szalma préselése is.) Csakhogy a sodronynak is nagym érvű s sok­
oldalú k ihasználásának nagy előnyeivel szemben vannak hátrányai 
is, nem is szólva a je lentéktelen karcolások- és szúrásokról, lényeges 
az, ha a d ró tdarab  belekeveredik a takam iányba és vele á lla taink  
belébe ju tv a  az t vagy a hasfalat kilyukasztja s ezzel hosszas beteg­
séget, esetleg elhullást vagy kényszervágást o k o z ; azért igen 
óvatosan já rjunk  el a takarm ánnyal és alom m al o tt , ahol a  hallok 
sodronnyal vannak  összekötve. Ha az eleséget szecska vágóval 
elaprózzák, akkor a veszély kisebb, m ert az ú j aprítógépek nagyon 
célszerűen oly mágnessel vannak felszerelve, mely a takarm ány 
közé kerü lt sodronyt, szeget vagy egyéb vasdarabot kiválasztja. 
Ki ily gépet szándékozik venni, el ne feledje, hogy a mágnest is 
megkövetelje. De a szálasán e te te tt takarm ányná l a gazda szeme 
legyen az a  delej, mely a veszélyes vasrészecskéket kiküszöböli 
belőle. F . Z

A hízóm arha nyírása föltétlenül előnyös akkor, am ikor a* 
túlm eleg istállóban van elhelyezve és nagyon’ hosszú és sűrű szőrzet 
borítja  a testét. A bőven táp lá lt á lla t ugyanis sok meleget termel, 
am elytől azonban a tüdő- és bőrpárolgás, nem különben a kisugár­
zás által iparkodik megszabadulni ; de abban az esetben, ha igen 
vastag , tö m ö tt és hosszú a szőrköntös, nem mehet végbe szabály­
szerűen a fölösleges testm eleg leadása, am it úgy igyekszik az tan  
kiegyenlíteni a szervezet, hogy csökkenti az á lla t é tvágyát. Ez a 
jelenség azonban hátrányosan befolyásolhatja a hizlalás eredm é­
nyét, am iért tehá t indokolt a nyírás keresztülvitele ; másrészről 
határozottan  káros is lehet a hízóm arha megnyirása, hogyha az 
hűvösebb istállóban ta rtózkod ik , m ert ilyenkor esetleg rendkívül 
sok tápanyagot használ fel a szervezet a szükséges testhó előállí­
tá sá ra , ami hasonlóképen hátrányos befolyással van a hizlalás 
sikerére.
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II. RÁKÓCZI FER EN C .
I r ta :  V A S A D I  B A L O G H  G Y Ö R G Y  D R .

|  z á z a d o k , múló századok, nyíljatok meg egy röpke 
pillanatra. Nyissatok útat a múltakban vigaszta­
lást kereső magyar léleknek, mely Íme most, a 

I jelen keresztje alatt görnyedve, a régi nagyoktól 
kér, kunyörög erőt 1 Mutassátok az ősök lelkét, mely soha 
kishitűvé nem le t t ; mutassátok az ősök sziklaszilárd hitét, 
mely soha meg nem ingott. Jöhetett 
gyász, pusztulás, tiporhatta ellenség 
lába az Alföldet, Erdélyt, soha, egy 
pillanatra bele nem tudtak nyugodni 
a gondolatba, hogy a Kárpátok övezte 
szép haza más birtoka is lehessen, 
mint a magyaré. A büszke nemzeti 
lobogó soha le nem hanyatlott, egyik 
kéz átadta a másiknak! Századokon 
át tartott a harc. Ha az egyik vezér 
kidőlt, nyomába lépett a másik ! Bocs- 
kay István, Bethlen Gábor, Rákóczi 
György, Thököly Imre, 11. Rákóczi 
Ferenc égy századon át vezették a 
nagy nemzeti küzdelmet a magyar 
szabadságért.

Most van kétszázötven éve, hogy
Ii. Rákóczi Ferenc született, a leg- 
tisztábblelkü, a legönzetlenebb ma­
gyar, kinek ereiben egyesült a Zrínyiek 
és Rákócziakvére! Nagyapja 1. Rákóczi 
György, a linci béke megkötője, nagy­
anyja Lorántffy Zsuzsanna, a magyar 
nagyasszonyok tündöklő mintaképe, 
apja I. Rákóczi Ferenc, a Wesselényi­
idé összeesküvés egyik vezetötagja, 
anyja Zrínyi Hona, Munkács védője.
Zrínyi Miklósnak, a szigetvári hősnek 
leszármazottja, Zrínyi Miklósnak a 
költőnek, hadvezérnek, államférfidnak 
unokahuga, Zrínyi Péternek, a vér­
tanúnak leánya! llehetett-e belőle más, 
ilyen hagyományok mellett, mint ve­
zére az elnyomott magyarságnak, mint 
bujdosója a magyar igazságnak, mint 
száműzöttje a császári önkénynek. Pe­
dig mindent elkövettek, hogy a rebellis 
vért benne császárhüvé változtassák.
Kollonicsra bízták nevelését, arra a 
Kollonicsra, aki mint esztergomi prí­
más, a legelvakultabb híve volt a 
császári udvar németesítő törekvései­
nek. Kollonics kiragadta a magyar 
környezetből a fiatal fejedelmi sarját, 
elszakitá anyjától s Csehországba, Neu- 
hausba vitte, az ottani jezsuiták rend- 
házába neveltetni. Nagy tüntetésre 
adott ez alkalmat. A magyar hölgyek 
és urak — sokan voltak akkor Bécs- 
ben ilyenek — elutazásakor kivonul­
tak. Az urak lóháton csatlakoztak dísz- 
kíséretül s csak Leopold császár paran­
csára tértek vissza az útról.

Neuhausi tartózkodása idejéből 
jegyezték föl a fiatal gyermekről, hogy 
egy alkalommal Magyarország térké­
pét nézegette, szorgosan keresett rajta 
valamit. A páterek megkérdezték tőle, 
mit keres?

— «.Munkácsot!»
S mikor megtalálta, két nagy égő 

szeme könnyekbe borult. Egy perc alatt 
végigvonultak lelke előtt az elmúlt

R á k ó c z i  b ú c s ú j a . .

I r ta  :  C sú ttiy  Gergely.

Kiáltott Rákóczi a munkácsi várra . . .
Annak is legmagasbb bástyája jokárat 
Kalpagjdt levette, kezét összetette . . .
Úgy küldte im áját a magas egekbe:

«Én Uram, Istenem, mindeneket tudsz, látsz, 
Örömöt, bánatot m i reánk Te bocsátszl 
Liláidon jártunk, szép diadalt vártunk . . .  
lm , mégis bujdosunk, üldözöttként já ru n k!

Ráfeküdt nagy bánat a m i telkeinkre t 
Mérget csöpögtetnek vérző sebeinkre1 
A  magyar szabadság halotti nótája :
A  kétfejű sasnak gúnyos vijjogásaI

Indulok im  én is . . .  kifosziottan, árván . . .  
U ralni idegent, segítséget várván!
Hol és hova vezet bujdosásom útja ?
Nyugvást hol tatátok, a magas ég tudja!

Búcsúzom tőletek földjeim, váraim  . . .  
Búcsúzom tőletek én színes álm aim !
Búcsúzom tőletek, én szétszórt seregem,
A  sípot fuvatom, a dobol veretem!

H ajh! de gyászindulót pergetnek a dobok! 
H ajh! de halotti dűli sikoltnak a sípok! 
Zászlónk földre hajtva, m in t letölt sas szárnya : 
Fekete lepelként borul az országra.

De hiszem Istenem : ez csak nehéz próba, 
Jön  a föltámadás zengő riadójaI 
Eggyé lesz az ország, nagy erős lesz népe . . .  
Indulok! K ísérőm : szebb jövőnk reménye/»

évek, a dicsőséges idők 1 A seregek csatái lenn a vár alatt, 
fent a sziklatetőkön ágyúcsörgés, bombahullás, golyósüvöltés! 
S mindenütt elöl, mindenütt ott az imádott édesanya: Zrínyi 
Ilona. Ah, Munkács, Munkács dicsősége. És a zokogó gyer­
mek sóhajtva suttogta:

— «Nem lehet felejteni!»
Nem, sohasem tudta elfelejteni, hogy mivel tartozik 

őseinek s mivel tartozik ennek az árva magyar nemzetnek. 
Múltak az évek, az udvari kegy sugarai felé ragyogtak, uta­
zott Olaszországban, de szíve visszahúzta a szenvedések 
országába. S mikor tűrhetetlen lett az elnyomás, mikor buj­

dosó lett minden igaz magyar, köztük 
ő maga is, mikor a keserűségekkel 
tele pohár kicsordult, a Beszkideken 
át hazatért, kibocsátotta a híres föl­
hívását : «Megújultak régi sebei a 
nemes magyarságnak# s nekiterültek 
a libertás zászlók a lenge szélnek! 
Megkezdődött a gyásszal, dicsőséggel, 
szenvedéssel, győzelemmel teljes sza­
badságharc 1703-ban s tartott hosszú 
hét esztendeig. Kimagasló eseményei 
a szécsényi és ónodi országgyűlés. Az 
utóbbin mondották ki a trónfosztást 
a Habsburg-házra; Romhány, Vad- 
kert, Nagymajtény, Esztergom örök­
emlékezetű nevek a magyar történe­
lemben. Ez a hét év a kuruckor virág­
kora, a kuruc költészet kincsesháza. 
A fejedelem mindennek a központja, 
ö a nap, aki körül mint csillagok ra­
gyognak Bercsényi Miklós, Béri Balogh 
Ádám, Vak Bottyán, a későbbi áruló 
Ocskay.

Sajnos, a hét hosszú év kimerí­
tette a magyarságot, ereje megfogyat­
kozott. Rákóczi segítséget keresendő, 
Lengyelországba ment. Vissza se jött 
többet, mert távollétében, tudta nél­
kül, Károlyi Sándor a nagymajtényi 
síkon lerakta a fegyvert s békét kötött. 
Ebben a békében kegyelmet Ígértek 
Rákóczinak, ha három hét alatt leteszi 
a hüségeskűt. Nem tette le, nem volt 
hajlandó meghajolni nemzete ellensége 
előtt. Elvesztette birodalommal fölére 
birtokait, kincseit, várait. Lett belőle 
szegény földönfutó, ki először Fran­
ciaországban, majd később Törökor­
szágban ette a száműzetés keserű ke­
nyerét s leste, várta a világpolitika 
fordulatát, mely őt visszavezesse .dia­
dallal, szabadságot hozva a magyar 
földre. Nem érte meg. Kisázsiában, 
Rodostóban, távol az anyaföldtől, 
1735 április 8-án halt meg. Hamvait 
századok után hazahozta a nemzeti 
kegyelet s egy ország hódolata köze­
pette helyezték el a kassai dómban. 
Most is ott nyugszik s őrzi azt mine­
künk, hirdeti az örök igazságot: «Csak 
magyar lehet úr a Kárpátok övezte 
hazában !»

Emlékezzünk régiekről 1 Emlé­
kük mellett teszünk szent fogadalmat, 
hogy mi is hűek leszünk a hazához, 
mint a nagyfejedclem volt, mi se alku­
szunk meg az ellenséggel, mint néni 
alkudott meg II. Rákóczi Ferenc ; mi 
is föláldozzuk vagyonúnkat, életünket, 
de Nagy-Magyarországról le nem mon­
dunk soha, soha 1

Legyen áldott, legyen örök, legyen 
élő közöttünk a fejedelem emléke 1
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A FE JE D E L E M  HALÁLA.
Irta: KRÓNIKÁS.

n a g y  bujdosó közeledett bujdosása végéhez. A tö - 
pSzfip rétién lélek porhüvelye, a gyenge test, megrokkant, 
Öágjlgí elerőtlenedctt. Bujdosó társai könnyes szemmel lát-

ták, mint lesz napról-napra gyengébb az imádott 
fejedelem. A sok hűséges között a leghívebb, a legodaadóbb 
ápoló Mikes Kelemen, aki mint nemes apród, 1707-ben, 
mikor II. Rákóczi Ferencet beiktatták az erdélyi fejedelmi 
székbe, jutott be mint belső inas, azaz udvari apród, a feje­
delem környezetébe. Zágonban, a székelyföldön született 
1690-ben. Mikor a szabadságharc elbukott, mikor Rákóczi 
száműzötté, hontalanná vált, ő is vele ment, bár erre semmi 
kényszerítő ok nem volt. Mint ő maga mondja, elment a 
fejedelem iránti nagy szeretetből. Sohasem látta többé hazá­
ját. Hűséges szivével követte urát, hova azt sorsa vetette. 
Hogy mi volt a feladata, arról ő maga írja : «Az én hivata­
lom az, hogy szolgáljam híven az én uramat s a többit hagy­
jam az Istenre. Egy erdélyi nemes emberről nem lehetne 
nagyobb gyalázatot mondani, mintazt, hogy az adományt 
szolgál!®

A hontalanság napjaiban azzal szórakozott, hogy fel­
jegyezte, leírta élményeiket, az eseményeket s mindent, ami 
körülöttük történt. Az irodalomban ^Törökországi levelek® 
címen ismert ez a munkája s ebből közöljük itt azt a részt, 
amelyben II. Rákóczi Ferenc halálát Írja le.

«Rodosló, 8■ április, 1735- Amitől ta rto ttu n k , abban már 
benne vagyunk. Az Isten árvaságra téve bennünket és kivevé ma 
közülünk a mi édes u ru n k a t és a ty á n k a t, három  óra u tán  reggel. 
Ma nagypéntek lévén, mind a m ennyei, mind a földi a tyáinknak  
halálokat kell s ira tnunk . Az Isten m ára h a lasz to tta  h a lá lá t U runk­
nak azért, hogy m egszentelje halálának á ld o za tjá t annak  érdem é­
vel, aki ma meghalt é re ttünk . Micsoda életet é lt és micsoda halála 
volt, hiszem, hogy m egm ondották  nekie : Ma velem lész a parad i­
csom bab

Hullassuk bőséggel könnyeinket, m ert a keserűségnek köde 
valóságosan reánk szállo tt. De ne az t a jó a ty án k a t sirassuk, m ert 
öt az Isten annyi szenvedés u tán  a mennyei lakodalom ba v itte , 
ahol a gyönyörűségnek és az öröm nek poharából ita tja , hanem 
mi magunkat sirassuk, ak ik  nagy árvaságra ju to ttu n k . Ki sem 
lehet mondani, micsoda nagy sírás-rívás, keserűség vagyon it t mi 
közöttünk, még csak a legalábbvalón is. Hogy m in t esett szegény­
nek halála, mind ten tával, mind könny hu Hatással leirom, ha szinte 
azáltal rnegszaporítom is keserűségem et.

Szegény, m indinkább nagy bágyadtságot érze tt. Igen keve­
set, de másként m indent a szokás szerint v it t véghez. Első áp ­
rilisig még ebben a gyengeségében is az esztergapad m elle tt dol­
gozott. Aznap (ápr. i-én) a hideg erősen jö tt reá s annál inkább 
meggyengítette. M ásnap jobbacskán volt. V irágvasárnap a gyenge­
ség miatt nem m ehetett a tem plom ba, hanem  a közelvaló házból 
(szobából) hallgatta  a m isét. A mise u tán  a pap oda v itte  a szen­
telt ágat, térden állva ve tte  el kezéből, m ondván, hogy ta lán  több 
ágat nem fog venni. Hétfőn jobbacskán volt, még kedden is, a 
dohányt is m egkívánta és dohányzo tt. De az t csodálta m indeni. 
künk benne, hogy ő sem m it halála órájáig a  háznál való rendben 
el nem m ulasztott, se meg nem engedte, hogy ő érette  valam it el­
mulasszanak. M indennap szoko tt órában felöltözött, ebédelt és 
lefeküdt. Noha alig vo lt el, de mégis úgy m eg tarto tta  a rendet, 
mint egészséges korában. Szerdán délután nagyobb gyengeségbe 
esett és csak m indenkor a lud t. Egynéhányszor kérdeztem , hogy, 
mint vagyon? Csak az t felelte : «<Én jól vagyok, semmi fájdalm at 
nem érzeklo Csütörtökön, igen közel lévén utolsó végihez, elneheze­
dik és az urat magához v e tte  nagy buzgósággal. Este a lefekvésnek 
ideje lévén, kétfelől a k a r já t ta r to ttá k , de maga m ent a hálóházába. 
A szavát igen nehéz vo lt m ár megérteni. T izenkét óra felé éjszaka, 
mindnyájan mellette vo ltunk . A pap kérdezte tőle, hogy akarja-e 
•elvenni az utolsó kenetet?  In te tte  szegény, hogy akarja . A nnak 
vege lévén, a pap szép in téseket és v igasztalásokat m ondván neki, 
nem felelhetett rá juk , noha ve ttü k  észre, hogy' eszin van. Azt is 
•ittuk, hogy az intéskor a szemeiből könnyhullatások folytak- 

Vegtire szegény, ma három  óra u tán  reggel, az Istennek adván

lelkét, elaluvék, mivel úgy h a l t meg, m int egy gyermek. Szün­
telen reá néztünk, de mégis csak azon vettük  észre álta l m ín ete lit, 
amidőn szemei felnyíltak. Ő szegény, árvaságra hagyott be m űnke t 
ezen az idegen földön. I tt irtózatos sírás-rívás vagyunk közöttünk. 
Az Isten vigasztaljon meg bennünket!*

Nemcsak Rodostóban, itt is Csonkamagyarországon, 
századok múltán is, nagy a sírás-rívás közöttünk. Az Isten 
vigasztaljon meg bennünket!

cbmi B S B B  .. 1 e ■

Az országos Rákóczi-ünnep.
M árcius hó 27-én, II. Rákóczi Ferenc születésének kétszáz- 

ötvenedik évfordulóján, az országos ünnep bevezetőjeként, em lék­
mise volt a budavári M átyás-tem plom ban, melyen a korm ányzó­
val élükön m egjelentek a korm ány, a hatóságok és a hadsereg 
képviselői, valam int tá rsadalm i életünk előkelőségei.

Az országos Rákóczi-ünnep másnap za jlo tt le a nagy feje­
delem emlékéhez m éltó dísszel.

A pazarul fellobogózott és feld íszített Vigadó nagyterm ét 
szorongásig m egtöltö tte  a közönség, am elynek nagy részt be sem 
fért az ünnepség helyére. A polgári és katonai főméltóságok közül 
m eg jelen tek : a korm ány képviseletében Pesthy Pál igazságügy­
miniszter, Csáky Károly gróf honvédelmi miniszter é< M ayer 
János füldmívelésügyi m iniszter, a nem zetgyűlés részéről Zsitvay 
T ibor dr. alelnök és számos nem zetgyűlési képviselő. Sipőcz Jenő 
dr. polgárm ester, R ipka  Ferenc dr. főpolgárm ester, Preszly Elemér 
P est várm egye főispánja. A hadsereg, a várm egyék, városok 
és egyesületek részéről is igen sokan vettek  részt az ünnepségen. 
A Himnusz hangjai u tán  Sipőcz Jenő dr. polgárm ester mondott 
m agasszárnyalású beszédet, m ajd Bakó László, a Nemzeti Szín­
ház örökös tag ja , tom boló tetszést a ra tv a  elszaváltéi Petőfi 
• Rákóczin című költem ényét. Ezután  a Budai D alárda kurucdalt 
énekelt. Most Ballagi A ladár dr. egyetemi tan ár ünnepi beszéde 
következett, melyben keserűen á llap íto tta  meg, azt a szomorú 
tényt, hogy Budapesten ma sincs szobra a nagy fejedelemnek. Beszé­
dét azzal a kívánsággal fejezte be, hogy a nagyságos fejedelem 
dicsőséges emléke egyesítse azokat a m agyarokat, akik a magyar 
szabadságot, függetlenséget meg fogják szerezni. U tána Fúy  Szeréna, 
a Nemzeti Színház m űvésznőjének szavalata  következett, majd 
Preszly Elemér, Pest várm egye főispánja m u ta tta  be hódola tát 
M agyarország törvényhatóságai nevében. A lélekemelő ünnepélyt 
a Szózat hangjai zá rták  be.

A fejedelem születésének évforduló ját az önm agára ta lált 
nem zet lelkesedésével és büszkeségével ünnepelték meg szerte a 
vidéken is. S megünnepelte a nagy fejedelem székvárosának, a 
rab  Kassának  magyarsága is. A dóm kripta feletti o ltárnál bem u­
ta to t t  szentmise u tán az ünneplő közönség a sírboltba vonult, 
am elynek közepén híres és hű vezéreinek porai között emelkedik 
a nagy fejedelem m árványsirem léke. R a jta  égő piros rózsák, hó­
fehér tu lipánok, örökzöld babérlom bok p ihentek , a kassai m agyar 
leányok kegyeletének je le i . . .

A fejedelem_kriptájának lejárata az elszakított kassaj dómban.
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Sokorópátkai Szabó István beszédet mond a Faluszövetség kunszentm ártoni alakuló gyűlésén.

A „FALUSZÖVETSÉG" HÍREI
........ f i  m i  f w w r m i  h w w p  i i

A  S z ö v e ts é g  e l já r á s a i lö ld b lr t o k r e lo r m  ü g y e k b e n .
A Szövetség legutóbb Velencén, Lestyák  M ihály községi bíró 

vezetésével fo ly ta to tt tá rgyalásokat a földigénylők kérésnek ügyé­
ben. — G árdonyban az ÖFB a Faluszövetség kérésére tárgyalja 
az igénylők kérését, kiknek érdekében Sziits Károly tanár, a fiók­
szövetség elnöke lelkesen dolgozik. — Kiskúnlacházán a fiókszö­
vetség értekezletet ta r to tt ,  melyen a község földbirtokreform  és 
gazdasági ügyeit beszélték meg Bak  Sándor községi főjegyző, Szabó 
Balázs lelkész és Seregély András fiókszövetségi elnök vezetésével. 
Az Országos K özpontot m indenü tt Béesy B ertalan okleveles kis­
gazda, szövetségi fogalmazó képviselte.

B e r e k b ö s z ö r m é n y b e n  is  m e g a la k u lt  a f ió k  s z ö v e ts é g .
M árcius hó 28-án, vasárnap, Berekböszörményben az iskolát 

zsúfolásig m egtöltötte a község ap raja , nagyja, hogy meghallgassa 
a Faluszövetség kiküldötteinek lelkes előadásait. Schleiss Sándor dr. 
szolgabíró megnyitó szavai u tán  Balogh Gyula központi igazgató 
lendületes beszédben ism ertette az t a hatalm as m unkát, melyet a 
Szövetség a falu érdekében végez. Ezután Rigler József t i tk á r  a 
fiókszövetség m egalakulásának feltételeiről tá jék o z ta tta  az egybe­
gyűlteket, m ajd K ■ K iss  István biharkeresztesi községi bíró hívta 
fel gazdatársait a Faluszövetségben való töm örülésre. Méhes József 
községi bíró, Csák József főjegyző, B ak  János, Agod Mihály, Bállá 
József gazdák hozzászólásai u tán körülbelül három száz taggal 
m egalakult a fiókszövetség. A délután folyamán a központi kikül­
dö ttek  m eglátogatták a Szövetség biharkeresztesi fiókját, ahol 
elismerésre méltó népművelési m unkát fejt ki a fiókszövetség 
Petrássovics János igazgató-tanító, szövetségi elnök ügybuzgó veze­
tése m ellett. Balogh Gyula lelkes beszédben üdvözölte a fiókszövet­
séget, majd Rigler József ti tk á r  a vadon term ő gyógynövények 
gyűjtéséről ta r to tt  érdekes előadást. Az előadáson resztvettek 
Frankó Endre főszolgabíró, Sarkadi József ref. lelkész, K  Kiss  
István községi bíró, Sotter Imre, vitéz Balogh Zsigmond, vitéz 
Varga Zsigmond, Molnár István, K ondlik  József gazdász és sokan 
mások. Mészáros Ferenc ta n ító  indítványara a gyűlés táv iratilag  
üdvözölte Bethlen István gróf m iniszterelnököt és M ayer János 
földmivelésügyi m inisztert.

N a g y s ik e rű  z á s z ló b o n t á s  K ú n s z e n lm á rto n b a n .

Március hó 25-én, Gyümölcsoltó Boldogasszony napján , a 
Kunság népe sorakozott fel nagy lelkesedéssel a Faluszövetség 
táborába . Ez az egyöntetű m egnyilvánulás a Szövetség mellett, 
ékesszólón bizonyítja az t, hogy ma m ár égetően szükség van a 
nagy országos agrárszervezetre, am ely m agában egyesíti az  ország 
egész gazdatársadalm át. A z  im pozáns gyűlést, am elyen o tt volt 
a város és a környék egész gazdatársadalm a, Fazekas András fő­
jegyző m agyar érzéstől á th a to t t  beszéddel n y ito tta  meg. majd 
Meskó Zoltán, a Szövetség társelnöke, ism ertette a Szövetség eddigi 
tevékenységét, jövő terveit, különösen kiemelve az t, hogy a falu 
népe csak úgy boldogul, ha tanul és dolgozik s erős akara tta l a 
Faluszövetségbe töm örül. K ultúrális életünket emelni kell, hogy a 
m agyar gazdatársadalom  is elérje a külföldi ném et gazdák szín­
vonalát. A nagy tetszéssel fogadott beszéd után sokorópátkai Szű&ó 
István ny. m iniszter, erőteljes szavakban a mezőgazdasági munká­
sok aggkori biztosításának fontosságát hangsúlyozta. Végezetül, a 
kerület nem zetgyűlési képviselője, K una  P . A ndrás buzdította 
a gazdákat összetartásra és egyet értésre. Az újonnan megalakult 
fiókszövetség tisztikara a következő : Díszclnök : K una  P . András 
nemzetgyűlési képviselő. Elnök : Pótor Sándor dr. orvos. Társ­
elnök : Herczcg János. Alelnökök : Varga A ndrás, K akuk  Matu­
zsálem, Bozsik K álm án, Garay György, Weisz M ihály, Papp  Lu­
kács. V álasztm ány : Ferenczy József, K. Kovács K álm án, Fazekas 
A ndrás, Józsa Andor, Józsa  István, P . Kovács A ntal, Pásztor János, 
Beleznay Ferenc, Berta József. Czencz K álm án, Takács Károly, 
Pozderka István, Kardos János, Hal ász János, Szilák  István, Bállá 
István, Harangozó Szilveszter, Ágocs A n tal, Fazekas András, Hizsa 
Károly, Tim on  Zsigm ond, Mezey Lajos d r., Barna  Domonkos dr.. 
Kantén  Miklós. T itkár • Papp  Lajos. P énztárnok : Barna  Tóbiás. 
Ellenőrök : vitéz K iss  M átyás, Dózsa Lajos. Számvizsgálók : Vass 
József dr., Szuba Á kos, Benke József. Jegyző : Blickling  Antal. 
Á  gyűlés szép sikere az t b izonyítja , hogy a Faluszövetség munká­
já t a falu népe önzetlenül és teljes megértéssel tám ogatja.

A  F a lu s z ö v e ts é g  p la k á tp á ly á z a té n a k  e re d m é n y e .

A Faluszövetség p lakátpályáza tának  négymillió koronás 
első d íjá t Biczó A ndrás festőm űvésztanár, a kétmilliós második 
d íja t pedig Pataky  Andor festőm űvész nyerte cl. A díjnyertes 
p lakátokban nem sokára az egész országban gyönyörködni fognak. 
A p lakátok  a Faluszövetség céljait és m unkásságát fogják hirdetni 
a falvak népe elő tt.

F O R D S O N  T R A C T O R
T e le fo n i
6 6 - 1 5 .

HALTENBERGER VILMOS
■ P o r d  g y á r a k  a u t o r l z á l t  k é p v i s e l e t e
Budapest, VI., Nagym ező-utca 19. szám.

Sür gönyei m^ 
W ilford B u d a p e s t

M T  Speciália amerikai g a z d a s á g i  g é p e k i  Oliver-ekék, tá r c s á i b o ronák, 
tárcaás azikekék, fűkaszáló, burgonya kiszedő, körfűrész berendezés. 'TPÖ
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A  "Falun h ú s v é t i s zá m a .
A Faluszövetség fo lyóiratának legújabb száma több mint 

száz oldal terjedelemben jelent meg. E lsőrendű szakem berek cikkei 
a falvak m últjá t, mai közállapotait, törekvéseit s fejlesztésük fel­
adatait és eszközeit v ilág ítják  meg. Schandl Károly dr. a magyar 
falvak jövőjéről, Reichenbach Béla egyetem i tan ár Dánia mező­
gazdaságáról, Fodor Ferenc dr. a m agyar földről irt m élyenszántó 
értekezéseket. Gárdonyi Géza novellája, Hegyaljai K iss  Gézának 
a Balaton szépségeiről, Rozsnyai K árolynak a falu gazdasági fej­
lesztéséről szóló cikkei m ellett a falusi tűzoltóságról, a méhész- 
kedés alapismeretéiről, a szeszfogyasztásról, a házikertről van 
több tanulságos közlem ény. A lap közli Nova község leírását, a 
műkedvelők rovatában öt k o ttá t  stb .

A le jé rm e g y e l p a p s á g  a F a lu s z ö v e ts é g  m e lle tt.
A fejérmegyei egyházmegye papsága vasárnap, m árcius hó 

21-én gyűlést ta r to tt ,  melyen a püspöki udvar tisztikarán  kivül 
resztvettek az összes plébánosok. A gyűlés, am elyen Csöngedy 
Gyula nemzetgyűlési képviselő, prelátus elnökölt, a hívők ku ltu ­
rális, gazdasági és szociális érdekeinek védelmével, nemkülönben 
a tanyai iskolák és ta n ító k  sérelmeinek kérdésével foglalkozott. 
Csöngedy Gyula lelkes szavakban hangsúlyozta, hogy a község 
vezetőinek, de különösen a papságnak hivatásszerű kötelessége, 
hogy a falu népét necsak lelkiekben, hanem  a ku ltu rális  és gazdasági 
fejlődés terén is tám ogassa. Bajtav  Mihály dr. gazdasági főtanácsos 
a Faluszövetség cé ljait ism ertette , majd a gyűlés a legnagyobb 
lelkesedéssel h a tározta  el, hogy a Faluszövetség m unkáját teljes 
erkölcsi erejével tám ogatja  és szükségesnek ta r tja , hogy hasonló 
propaganda az összes egyházmegyékben m egindíttassék. A gyűlés 
folyamán felszólaltak Potyondy Imre d r., a püspöki iroda igazgatója 
és Waichert Miklós korm ánvfőtanácsos-esperes, akik az ön tudatos 
nemzeti közvélemény k ialakulásának szükségességét s a gazdasági­
lag erősebb, egységes m agyarságnak m egterem tését hangoz tatták .

A k u n s z e n tm ik lö s i f ió k a z ö v e t s é g  m e g a la k u lá s a .
Kunszentmiklóson, a D una-Tisza közének egyik fejlődő köz­

ségében, bon to tt zászlót m árcius hó 28-án a Szövetség, hogy a 
Kiskunság népét az ag rár szervezkedés fontosságáról meggyőzve, 
egységes, politikam entes alapon töm örítse. Bartók Béla főjegyző 
lelkeshangú m egnyitó beszéde u tán  Szekeres László dr. központi 
főtitkár m ondott em elkedett szavakat a Faluszöveség céljairól a 
jelenlévők általános tetszése m elle tt. A fiókszövetség nagy fejlődést 
ígérő munkásságát Bernát Béni főszolgabíró, Vargha Tam ás. Tirolv 
József lelkészek, Körös Sándor gim názium i igazgató, Kovács Gábor 
és Fiilöp Gábor tám ogatják .

A  c s o p o rt o k r a  s z a k a d t  k a r á c s o n d ia k  e g y e s ü lt ö k  
a  F a lu s z ö v e ts é g b e n .

A hevesmegyei Karácsond községben is m egalakult a Szö­
vetség fiókja. A zászlóbontó gyűlésen Bene Mihály plébános és 
Pongrácz Zoltán tan ító  m egnyitó szavai u tán  Balogh Gyula igaz­
gató ism ertette  a Faluszövetség törekvéseit, majd Pongrácz Zol­
tán  közgyűlési elnök vezetésével m egválaszto tták  a fiókszövet­
ség tisz tika rá t. Elnök l e t t : Uracs József, társelnök : Pelle Mihály, 
alelnökök : Fehér István, Fehér B álin t, idősebb P alik  János, K is  
A ndor K asznár és idősebb Lassú Imre. A gyűlésen jelen voltak  : 
Biró József járási főszolgabíró, Hoíczer Lajos főjegyző, Nagy 
Dezső dr. aljegyző, Köröskényi Lajos tan ító  és többszáz lelkes 
gazda. A gyűlés végén Tóth János gazda ind ítványára  a község 
lakossága táv iratilag  üdvözölte Bethlen István gróf m iniszter­
elnököt, kérve, hogy folytassa nem zetm entő m unká já t tovább, 
m ert a m agyar falu egységes sorokban áll m ögötte. Ugyancsak 
üdvözlő táviratban  köszöntö tték  Mnyer János földm ivelésügyi 
m inisztert, a Szövetség elnökét. A karácsondi fiókszövetség meg­
alakulásának jelentősége abban rejlik, hogy a községben ural­
kodó ellenségeskedések és nézeteltérések megszűnve, az egész 
lakosság egy szivvel-lélekkel dolgozik a Faluszövetség céljainak 
m egvalósításán. Különös elismeréssel kell megemlékeznünk it t  
Benc Mihály plébánosról s hűséges segítőtársairól. Köröskényi 
Lajos és Pongrácz Zoltán tanítókról, akik a szervezés és előkészí­
tés nehéz m unkáját minden nehézség dacára sikerrel végezték el.

G y ö n g y ö s ö n  m e g a la k u lt  a S z ö v e ts é g  f ió k ja .

Március hó 25-én, vasárnap, Gyöngyösön ta r to tt  szervez- 
kedőgyülést a Faluszövetség. Szántói Szabó Ferenc nyugalm azott 
földmivelésügyi miniszteri tanácsos, elnöki és Szűcs G yula igaz- 
ga tó tan itó  megnyitó szavai u tán Szekeres László dr. központi 
fő titkár ism ertette  a Faluszövetség céljait a megjelent gazdák és 
kisiparosok előtt. Ezután Guba P á l kegyesrendi tan ár h ív ta  föl a 
m egjelenteket arra , hogy töm örüljenek a Faluszövetség zászlaja 
alá. A fiók százharm incöt taggal a laku lt meg s elhatároz ták , hogy 
míg sa já t helyiségük nem lesz, a Keresztény-szocialista Kör helyi­
ségében fogják ta r tan i az összejöveteleket. A szervezőgyűlésen 
m egjelent P ukv  Á rpád dr. polgárm ester, Rába A lbert, Rendc Ist­
ván, Halló István, Stekkel K ároly, Homonnav G ábor és vitéz 
Megyeri Miklós gazdák vezetésével a város egész gazdaközön­
sége. A környékbeli községek gazdái is bejelentették  csa tlakozá­
sukat a Szövetséghez. Különös elismerés illeti meg Szűcs  Gyula 
igazgató tan itó t, aki az előkészítő m unkát m agyaros lelkesedés­
sel és fáradha ta tlan  energiával végezte.

A Faluszövetség kunszentm ártoni vezetősége és a központ kiküldöttjei.
• bokoröpátkai Szabó István nemzetgyűlési képviselő; 2. Pótor Sándor dr. a fiókszövetség.elnöke; 3. ^  ̂ "m M anos, a fiókszovetség társ-
szövetség társelnöke - 4 Mátéífy Géza dr. a Szövetség titkára . 5. Kuna P. András ncmzctgyulésilképviselo 0. Ilerczeg jam*. ok zo

elnöke; 7. Mezey Lajos d r . ; 8. Fazekas András fojegvzo.
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Kéthely kö zség  a Szövetség táborában .
A somogymegyei négyezer lakosú Kőt hely község vezetősége 

és polgársága felismerte azt a parancsoló szükségességet, hogy a 
nép gazdasági és kulturális ismereteinek fejlesztése, érdekeinek 
képviselete végett szükség van arra , hogy a lakosság kezdeménye­
zéseit és m unkásságát országos szervezetbe kapcsolják. Ez a szer­
vezet a Faluszíjvétség, melynek kéthelyí alakulógyülése március 
hó 25-én za jlo tt le a  legnagyobb érdeklődés m ellett. Áz elemi iskola 
hatalm as term ét m egtöltő közönség előtt Harangozó József községi 
biró üdvözölte a Szövetséget, majd a Központ kiküldöttje, Radnóti 
István titkár, a Szövetség munkásságáról és céljairól ta r to tt elő­
adást. A vitában Varjaskéry József, M ika  János és Harmatit János 
gazdák vettek  részt. A gyűlésen egyhangú lelkesedéssel a lakult 
meg a Faluszövetség kéthelyi fiókja, melynek érdekében Jan- 
kovich József, Tóth Imre tan ítók , Harangozó József községi biró, 
M ika János, Harmath János, Lakatos György, Németi József, 
Tóth István, Baksics V iktor és Varjaskéry József gazdák buzgól­
kodnak.

K e m e n e s a lja  le lk e s  c s a t la k o z á s a  a S z ö v e ts é g h e z .
Folyó hó 28-án, vasárnap, a Faluszövetség központja két 

nagygyűlést ta r to tt  Kemenesalján. D élelőtt Celldömölkön vo lt 
alakuló gyűlés. Bodó János nem zetgyűlési képviselő, ügyvezető 
igazgatót és Nagy Sándor osztályigazgatót Sim on  Sándor városblró 
élén küldöttség fogadta az állomáson, m ajd a Korona-szálló nagy­
term ét zsúfolásig m egtöltő helybeli és környékbeli községek 
polgársága elő tt Bodó János nagyhatású beszédben a Szövetség 
gazdasági p ro g ram ú já t fejte tte  ki. Nagy Sándor pedig a társadalm i 
szervezkedés szükségességét hangsúlyozva, a Faluszövetség tevé­
kenységét ism ertette. A lelkes hallgatóság egyhangúlag kim on­
do tta  a Szövetséghez való csatlakozást. A szomszédos községek: 
Ság, Semfén, Kemenesmihályfa . Tokorcs képviselői is ígéretet te ttek , 
hogy minden községben meg fogják alapítani a fiókszövetséget. 
Délután a központ kiküldöttei a vinúri állomáson leszálltak, hogy 
Szergénybe menjenek. A vinári állomáson megkapó fogadtatásban 
részesítette őket a környék közönsége. Festői lovas bandérium , 
daliás levente-csapat, az önkéntes tűzoltó testületek és Szergény 
község fehérruhás ldSnyai várták  az érkezőket. A m enet innen a 
kultúrházba vonult. A gyűlést Mohácsy Lajos dr. ev. lelkész magas­
röptű  beszéde ny ito tta  meg, m ajd Bodó János em elkedett hangu­
la tú  s mélyenjáró szavakban h ív ta  fel az egybegyűlteket a Szövet­
ségben való tömörülésre. Nagy Sándor a Szövetség ku ltu rm unkájá t 
ism ertetve, legőszintébb elismeréssel adózott a község lakosainak, 
kik közadakozásból és közm unkából, teljesen a maguk erejéből 
oly nagyszerű hajlékot ép ítettek  a kultúrának. A gyűlésen azonnal 
m egalakult a fiókszövetség ; elnöke Hettlinger Gusztáv tan ító  le tt. 
A szomszédos községek Vinár. Marcalgergelyi. Nemesszalók, Keme- 
nesmagasi k iküldöttei ígéretet te ttek  arra , hogy községükben is 
minél előbb megszervezik a Szövetség fiókját. A községekben 
Mohácsy Lajos dr. ev. lelkész, Németh Lajos. Tóth Géza, Hettlinger 
G usztáv tan ítók , K iss  A ntal, Kiss  Károly földhirtokosok. Molnár 
Ferenc községi bíró. Kovács A ntal tűzoltófőparancsnok, Antal 
József olvasóköri elnök minden alkalm at felhasználnak arra , hogy 
községeket fejlesszék.

—. T A N Á C S A D Ó  —
■  I . . I  I B I I  l . l . ' I H  I . . P  ,1

Kérdés. 40%-os rokkant, volt közlegény m ennyi havijáradékot 
kap?  (B . T. Sándor.) Felelet. 25 50%-os rokkantság mellett 
évi 144.000 koronát. Egyelőre ezen rokkantsági fokozatban a régi 
havijáradék m aradt meg.

Kérdés. A földrendezés során az 1923— 24. évre járó haszon- 
bérleti összeg beszedve nem lett és most előleg címén követelik. Jogos-e 
ez? ( Egy előfizető, Erdőcsokonya.)  — Felelet. Az előleg szedése 
m indenesetre jogos és a bérlőkre nézve is előnyös, m ert nem sza­
porodik föl évekre visszamenőleg a fizetendő haszonbér.

Kérdés. Érdemes-e mákot nagyobb mennyiségben termelni? 
( Gyöngyöshalász.)  Felelet. A m áknak van piaca, s ha nem lesz
férges, termelése jövedelmező szokott lenni. Termelési módját 
m egtalálja Bernáth : A veteményes kert című könyvében, amely­
nek ára kiadóhivatalunkban 41.000 korona, a pénz előzetes bekül­
dése esetén.

Kérdés. 1. A  magjától megtisztított takarmány tök és takar­
mányrépa milyen eredménnyel etethető háziállatokkal? 2. M i az 
előnye a szecskázott takarmány etetésének? 3. M iért kell négy-öt esz­
tendőnként megújítani a vetőburgonyát? 4. A  háború előtti betéteket 
és a hadikölcsönkötvényeket m iként fogják pengőre átszámítani? ( ifjú 
P. I.)  — Felelet. 1. Á takarm ánytök és takarm ányrépa kilogram­
monként h a t deka tengeri darával egyértékíi. 2. A szecskázás 
előnye az, hogy jól keveredik rövidebb takarm ánnyal (répa), jól 
keverhető a szecskázott széna a szecskázott szalmával és így az 
állat nem tud ja  kiválogatni a jav á t. Ezenkívül a szecskázott szál- 
lastakarm ányt nem kell anny ira  rágnia az álla tnak . 3. A burgonya 
igen gyorsan elfajzik. A burgonya fajtaazonosságának megőrzése 
csak arra a célra lé tesített burgonyatelepeken érhető el, amellyel 
a kisgazdák természetesen nem tudnak  foglalkozni. Azért kell 
időnként m egújítani n burgonyavetőm agot, mert az elfajzott bur­
gonya minőségben és terméshozam ban lecsökken. 4. A betéteknél 
egyszerűen kiszám ítják, hogy a betét összege mennyi pengőben. 
A kölcsönkütvényeknél nem tud juk , miképen fogják a névértéket 
az új pénznemben kifejezni.

Kérdés. Hagyaték letárgyalása után a birtokelkülönítési váz- 
rajzot 1922 végén beterjesztettük a telekkönyvi hatósághoz és m ind e 
mai napig nincs meg uz átírás, noha a telekkönyvvezető 200.200 K-át 
kért és kapott sürgős elvégzésért. (  F. /.. Jászár okszállás.) — Felelet. 
Sürgősen tegyenek panaszt a járásbírósági elnök úrnál s ezen 
panaszban jelentsék ki, hogy a késedelemből szárm azó károkért 
a k incstárt teszik felelőssé. Á mostani átírás folytán ugyanis sokkal 
nagyobb aranykorona illetéket kell fizetniük, m int 1922-ben kel­
le tt volna.

Kérdés. Katholikns olvasókört épiletliink részvénytársasági 
alapon. Most nagyobbítani kellene az épületet, azonban a részvénye­
sek legnagyobb része ismeretlen helyen tartózkodik. M it lehet tenni? 
(G. M .)  Felelet. Ha a részvénytársaság bejegyzett cég volt, 
úgy alaptőkefölemeléssel lehet segíteni a dolgon. Ha pedig csak 
bizonyos részek arányában já ru ltak  hozzá egyesek az építési költ­
séghez, úgy m ost is így kell megcsinálni a tőkegyűjtést.

Kérdés, ö l gyermekem közül egy kislányt 6 
éves korában szóróm nak adtam át nevelésre és. 
az illető most örökbe fogadta a leányomat. Köte­
les vagyok-e ezen leányomnak az én vagy önöm­
ből reájutó részt kiadni? (P . K . L )  — Felelet. 
Amennyiben a szülői ha ta lm at fön ta rto tták  a 
szülők az örökbeadott gyermekre nézve, úgy a 
szülők u tán továbbra is örököl. Ha azonban a 
szülői hatalom  teljes egészében átszáilo tt az 
örökbefogadó szülőre, úgy az örökbefogadott 
gyerm ek csak az örökbefogadó szülő után 
örököl.

Kérdés. Nagyanyám 1916 január havában 
elhalt, örököltem utána 950 koronát és ezen összeg 
az árvaszékhez lett letéve. Megkaphatnám-e 
pengőben? (D . M . K .-puszta.) — Felelet. Az 

átértékeléséről egyelőre szó nem 
lehet. Várjon a pénz felvételével.

Kérdés. Selyemhernyópetét hol szerezhetek be?
( Keszthely.) —Felelet.Selyemhernyópetéért for­
duljon a földmívclésiigvi minisztérium selyem­
tenyésztési ügyosztályához, Budapest, V. kér., 
Országház-tér 8.

Kérdés. Lucfenyőmagot hogyan kell vélni?
( S z . Imre.) Felelet. A lucfenyőmagot sorba 
kell vetni. Sortávol 45—50 cm legyen. A 
m agvakat ké t-három ' cm távolságra hul­
lassuk a sorba és egy-két cm mélyre takar­
juk  be.

Műkedvelő előadás Kiskőrösön.
A kiskőrösi állami Pi-töfi-elemi iskolával kapcsolatos ifjúsági egyesület műkedvelői február hú 
13-án a «Sárga Csikó* című népszínművet adták elő. A földmi vés if jakból álló műkedvelő gárda 
előadása úgy erkölcsileg, mint anyagilag fényesen sikerült. Az előadást Szilágyi Frigyes állami 
iskolai igazgató és Ignácz Ilona állami tanítónő rendezték. (A kép közepén láthatók.) A négymillió 

korona tiszta jövedelemből a villanyvilágítást fogják bevezetni.
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A m u n k a  ju ta lm a .
M ayer  János földm ivelésügyi miniszter Molnár stván  

szomodi a ra tó t, aki negyvenhét éven á t  hűségesen szolgálta 
Mócsy M ihály nevű gazdájá t, elismerő oklevéllel és p énz ju ta­
lommal tü n te tte  ki, am elyet a já rás  főszolgabíró ja, Troyka  Béla 
ad o tt á t  meleg ünnepség keretében.

A Magyar G azdaszövetség csereakciója révén M agyar- 
országra jött ném et gazdaifjak tisztelgő lá to g a tás t te ttek  Mayer 
János földmivelésügyi m iniszternél. A m iniszter a küldö ttség  szó­
nokának beszédére k ije len te tte , hogy a jövőben is figyelemmel 
fogja kisérni a csereakciót, am ely szám ítha t további tám ogatá­
sára. Örömmel ve tte  tudom ásu l a m iniszter, hogy a ném et gazda­
ifjak az Alföld és D unántú l jeles m agyar gazdáinál ta lá ltak  el­
helyezést szakok tató  ta n u lm ánya ik  fo ly ta tá sának  idejére.

Szigetköz kü ldö ttség e  a fö ldm ivelésügyi m in isz te rn é l.

Szigetköz népének küldöttsége a békési árvízhez hasonló 
veszedelemmel fenyegető gátrom bolásra h ív ta  föl Aláver János 
földmivelésügyi m iniszter és Schandl K ároly á llam titká r figyel­
mét. Pozsony a la tt , a Duna úgynevezett som orjai ága, o tt , ahol 
a Duna esése a legnagyobb, elsodorta az  egész árté r  te rü le té t és 
ma már magát a védő tö ltést mossa, elöntéssel fenyegetve a Szi­
getközt, R ajka—D unakilititől egész Győrig. A küldö ttséget Pintér 
László és Frühwirth M átyás képviselők vezették , szónokai pedig 
Rigó Vilmos községi bíró és Németh Gyula főjegyző voltak . M ayer 
János földmivelésügyi m iniszter és Schandl K ároly á llam titká r Ígé­
retet tettek, hogy a fenyegető veszedelem elhárítására intézked­
nek. Ugyancsak ez alkalom ból vezették  P in té r és F rühw irth  kép­
viselők Kisbodak dunam enti községnek nyúlgátépítési segélyért 
folyamodó küldöttségét a m iniszter elé.

Gyémántlakodalom.
Képünk egy berlini házaspárt'mutat be, akik a napokban ünnepelték házassá­

guk hatvanéves.évfordulóját.

VASÁRNAPTÓL VASÁRNAPIG
g a z d a t á r s a d a l m i  h í r e k

H éjj Im re b a la to n fü red i b eszám o ló ja . Héj j  Imre nem­
zetgyűlési képviselő vasárnap tartotta beszámolójátBala- 
tonfüreden. Nagy számban összegyűlt választói előtt 
kifejtette, hogy sehol a világon nem történhetett volna 
meg az, hogy egy kormányt mindenáron belekeverjenek 
olyan bűnügybe, amelyhez semmi köze. Rámutatott arra, 
hogy ez a hajsza az októbrista forradalmárok műve volt. 
Ezek mozdultak meg újra és szerették volna megdön- 
teni a rendszert. A gyűlés táviratilag üdvözölte Bethlen 
István gróf miniszterelnököt. F. Szabó Géza képviselő a 
liberális sajtónak a frankügy körűi tanúsított furcsa maga­
tartására mutatott reá. Beszédében felhívta a figyelmet 
arra az értékes munkálkodásra, amelyet Héjj Imre a szőlős­
gazdák és a falu népének érdekében kifejt. A választópolgá­
rok törhetetlen bizalomról biztosították a népszerű képviselőt.

H arangszentelés N agykanizsán. A nagykanizsai hadba vonult 
harangok helyébe most érkeztek meg az új harangok, am elyeket 
a város egész közönségének részvételével ünnepi menetben kísér­
ték a plébániatem plom ba. A város és a papság h ivatalos képvi­
selőin kívül jelen volt Kóllay  T ibor dr. nem zetgyűlési képviselő 
is. a város díszpolgára. A templom elő tt elsőnek Kállav  Tibor 
dr. üdvözölte a harangokat. Még Vargha Teodorich plébános be­
szélt lendületesen, m ajd a közönség elénekelte a Szózatot. Az új 
harangok felszentelését Sim on  György prelátus-kanonok, zalai 
föesoeres végezte.

Német gazdaifjak  tisz te lgése  a  fö ldm ivelésügy i m in isz te rn é l.

A te n y ész á lla tv á sá r  e red m én y e .

A most lezajlott tenyészállatvásár forgalma — a nehéz gaz­
dasági viszonyok ellenére is — valam ivel m eghaladta a m ull évi 
forgalmat. A forgalom csupán juhokból volt kisebb az előző évek­
nél. Az árak 15 25% -a 1 alacsonyabbak vo ltak  a m últ évi áraknál, 
az állatarak általános esésének megfelelően, összesen elkelt j 8o 
darab szarvasmarha, 2j  darab sertés és 1924 darab juh. A felhozott 
bikákból gazdát cserélt 70% , a juhokból 24% , a sertésekből 47",,. 
Az elért átlagár b ikáknál' 16 millió korona (tavaly  18 millió), 
kánoknál 8 millió ( tavaly  4 millió), kosoknál 4 millió (tavaly  5 és 
j. volt. A legm agasabb ar b ikáknál 45 millió, kanoknál

kosoknál 0 millióra rúg o tt Nyolcvankét tenyészállat ment 
.'kü llő idre, így tenyészállatk iv ite lünk k iépítése szem pontjából 
is bizonyára hasznos szolgálatot te lje síte tt az idei k iállítás. Á vi- 
^ •J ^ z d a tá rs a d a lo m  és a budapesti közönség részéről tanúsíto tt 
_ ekluüés meghaladott m inden eddigi mértéket és így a kiállítás 

s ? 0* szolgálatot te lje síte tt a m ezőgazdasági ku ltú ra  népszerü-
Mit szólnak ehhez a bubifrizurás fejek V

Képünk egy amerikai leány két méter és nyolcvan centiméter hosszú 
haját mutatja be. A haj büszke tulajdonosát jutalomban részesítették.
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Csongrádi gazdaifjak tanulm ányútja. A csongrádi Széchcnyi- 
népfőiskolások nagyobb csoportja lá togatta  meg a tenyészállat­
vásá rt Galambossy István igazgató vezetése a la tt . A tanulm ányi 
kirándulással kapcsolatban m egtekintették többek közt a parla­
m entet és a mezőgazdasági m úzeumot is. Az ifjakat vasárnap a 
K isgazdapárt helyiségeiben Schandl Károly földmivelésügyi állam ­
titk á r lá tta  vendégül és az ebéden kívüle resztvettek  Perlaky 
György és Rubinek István nemzetgyűlési képviselők. A sikerült 
tanulm ányi kirándulásban résztvette'k K őkai József, Sági M árton, 
Berkes M ihály, T úri István, M áté Sándor, Keller János, Kuklics  
István , Kellc'r István, Tyukász  Mihály, Kovács János, Máté Imre, 
T úri Pál, Tyukász  József gazdaifjak.

Borzalmas vasúti szerencsétlenség Erdélyben. A Kolozs­
várról Bukarest felé közlekedő gyorsvonat egyik kocsija a 
múlt szerdán Aranyosgyéres állomás közelében kisiklott s 
majdnem valamennyi utasa — mintegy negyven ember — 
súlyosan megsebesült, egy pedig meg is halt közülük. Súlyosan 
sebesült a katasztrófánál — s ez a magyarság számára a leg­
szomorúbb hír — Áprily Lajos, az erdélyi magyarság leg­
nagyobb költője, az újabbkori magyar irodalom egyik leg- 
ragvogóbb tehetsége. Áprily Lajos ballábszára összezúzódott 
s fején és kezén is súlyosan megsebesült. Feleségét egy könnyű 
blúzban, felöltő nélkül húzták ki a kocsiból. Kisgyermeke, 
aki anyja ölében aludt, sértetlenül került ki a katasztrófából. 
A vizsgálat megállapította, hogy a szerencsétlenséget a kopott 
váltó idézte elő. Két évvel ezelőtt ugyanennél a váltónál szin­
tén súlyos kimenetelű szerencsétlenség történt, de a rozoga 
váltót azóta sem cserélték ki.

Hir György képviselő agyvérzést kapott. H it  György nem zet­
gyűlési képviselő, akinek m entelmi jogát az elm últ napokban füg­
gesztette fel a m entelm i b izottság , mivel az ügyészség sikkasztás, 
csalás és hűtlen  kezelés bűn te ttének  elkövetése m ia tt kérte a 
k iadatásá t, szerdán este agyvérzésben súlyosan megbetegedett. A men­
telm i bizottság h atározata  megengedte Hir György előzetes le­
ta r tó z ta tá sá t is s az elterjed t hírek szerint, a képviselő a le tartóz­
ta tás tó l való félelmében, öngyilkosságot követett el. Családja ezt 
a hiresztelést a leghatározottabban megcáfolta s  az orvos kijelen­
tése szerint is az agyvérzést a nagyfokú izgalom okozta. H ir Györgyön 
háziorvosa szerdán este eret vágo tt, ami u tán a beteg megkönnyeb­
bü lt, állapota azonban súlyos. Orvosa m egtilto tta , hogy lá togató­
k a t fogadjon, m ert nem szabad m agát izgalm aknak kitennie.

Ö ngyilkossága Rókus-kápolnában. Az elm últ héten a főváros­
ban, a Rókus-kórház kápolnájában, az egyik oldaloltár előtt, Burzala 
Gyula okleveles jegyző főbe lő tte  m agát és pá r perc múlva meghalt. 
A rendőri bizottság levelet ta lá lt az öngyilkos zsebében. A levélben 
megirja, hogy vagyonát, pénzét elvesztette, három év ó ta  rettenetes 
gyötrődéssel, kínlódással dolgozik eredm énytelenül. Családját 
nyom orba dön tö tte , h a t hitelezőjét m egkárosította, nem bírja 
tovább a küzdést. A katholikus egyház szabályai szerint a papság 
ú jra felszentelte a kápolnát.

Hétbilliót örökölt három szegény magyar. Hihetetlen 
vagyon hátrahagyásával halt,meg Amerikában Dobozy őr­
nagy, akinek magyarországi rokonai Debrecenben, Karca­
gon, Gyomán és Egerben élnek. A budapesti amerikai kon­
zulátus a hétbillió magyar koronát kitevő örökség ügyében a 
napokban átiratot intézett Hajdúvármegye főispánjához, 
amelyben felkérte, hogy Dobozy őrnagy esetleg Debrecen­
ben élő rokonait értesítse az örökségről. Az őrnagynak a 
Debrecenben élő Szentpéteri Sándor nevű kárpitosmester is 
rokona, rajta kívül még két törvényes örökös van, mind­
ketten szegény emberek.

Nemzeti szalag és gyászszalag. Szomorú és m egható hír érke­
zik a megszállott Krassoszörénymegyéből, ahol m ost folynak az 
idei sorozások. Viszik a m agyar legényeket oláh katonának. A legé­
nyek régi szokás szerint, énekszóval, cigánybandával és magyar 
nem zetiszinü kokárdákkal indulnak el hazulról a sorozásra. így 
volt m ost is. Szapáryfalva legényei szintén felkokárdázták magukat, 
de alig, hogy beérkeztek a sorozási kerület központjába, a csendőrök 
le tartóz ta tták  őket. Amikor az esetnek híre m ent, a szom­
szédos Bodófalva m agyar legényei gyászszalagokat kö tö ttek  kalap­
juk ra  s halo tti ném asagban vonultak fel a sorozási központba. Ez a 
feketeszalagos, gyászos menet ke lte tt csak igazi ijedelmet az oláhok 
között ! A katonai parancsnok, mihelyt hírét ve tte  a tüntetésnek, 
azonnal elrendelte a le ta rtó z ta to tt legények szabadlábrahelyezését. 
Az oláh szuronyok m eghátráltak  a m agyar gyász e l ő l . . .

Meghalt az öröm től. Pyza  László nyug. rákosligeti vasúti 
tisztviselőt a pápa k itüntetésben részesítette. A k itün te tés t nagy 
ünnepség közepette ad ták  át. Az ünnepség lezajlása után Pyza 
V ácra u tazo tt Hanauer püspökhöz, hogy megköszönje a kitüntetést. 
A püspök szobájában egyszerre csak e lá ju lt és eszméletlen álla­
potban szállíto tták  egy budapesti kórházba, ahol most egyheti szen­
vedés után meghalt, ugylá tszik , a nagy öröm ölte meg.

A párbajhős. Fischer Mihály rőfössegéd, aki műépítésznek 
ad ta  ki m agát, a budapesti A bbazia-kávéházban együ tt szokott 
lenni több liberális újságíróval. A nyápic term etű , kancsal fia tal­
em ber, hogy a nőket meghódítsa, elm ondotta az újságíróknak, 
hogy ő t párbajra  h ív ta  egy földbirtokos, m ajd ennek barátai, 
köztük egy vívóm ester is, ő pedig mindegyiket m egvágta az arcán. 
Az újságírók m egírták a kis zsidógyerek hőste tte it s faji hőst csi­
náltak  belőle, fényképét közölték, m ajd tiltakoztak  a további 
párbajok  ellen, m ert félte tték  a rőfössegédet. Fischert végül is 
beidézték a rendőrségre, ahol a kihallgatás folyamán kiderült, 
hogy soha életében nem párbajozo tt s a lapokban m egjelent hős­
te tte it csak k italá lta . Az egész jellemző a liberális lapok lelki­
ismeretlenségére, am elyek napokon keresztül közölték Fischer- 
ről a cikkeket, anélkül, hogy az adatok  igaz voltáról meggyőződ­
tek  volna.

Agyrázkódást szenvedett, am ikor m egm entették az életnek.
Pipics  Jenő sorkikápolnai gazda a padláson felakaszto tta  magát. 
Felesége észrevette te tté t  és még idejében elvágta a kötelet, de 
Pipics oly szerencsétlenül esett le. hogy agyrázkódást szenvedett és 
hamarosan meghalt.

M/Mf//////• /// ///////.

Repülőgép érkezése éjjel.
A leszállás helyét erős fényszórókkal világítják meg.
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Az. orosz cári család kincsei.
Képünk az orosz udvar legendás hírű kincseinek egy részét mutatja be, melyet a szovjet urai 
Amerikában akarnak eladni. A képünkön látható drágaságok értéke kétszázötven millió dollár. 
(Huszonnégy és fél billió papirkorona.) A magyar újjáépítés céljaira felvett külföldi kölcsön összege 
— ’ -"2 ötvenmillió dollár*.volt, ennek tehát ötszörösét kérik a bolsevisták az ékszerekért.

A Leirer-esethez hasonló titokzatos 
gyilkosság történt a fővárosban. Az el­
múlt heten Budapesten a K ertész-utcá­
i n  a Leirer Amália esetéhez hasonló 
titokzatos gyilkosságnak jö ttek  a nyo­
mára. A házbelieknek fö ltűn t, hogy 
Köhl'er Ottóné, a ház egyik lakója, ak it 
több férfi bará tja  ta r to tt  ki, ö t nap óta 
nem m utatkozott. A lakásból kétségbe­
esett macskányávogás hallatszo tt és 
ez még inkább növelte az t a gyanút, 
hogy az asszonnyal valam i különös 
dolog történhetett. L akato st h iva ttak , 
kinyittatták az a j tó t  és az ágyban 
megtalálták Köhlerné szederjes, sötét- 
lila foltokkal boríto tt ho lttesté t. A rend­
őrség és az orvosszakértők m egállapí­
tották, hogy az asszony öt nap óta feküdt 
holtan. A gyilkos a függöny zsinórját 
tépte le és azzal fo jto tta  m egaz asszonyt.
A rendőrség nagy appará tussa l ind íto tta  
meg a nyomozást, többször á tk u ta t ta  
a város egész terü letét, azonban a gyil­
kost még nem tu d ta  elfogni. Több 
vallomás arról hangzott el, hogy a ledér 
életet élő asszonynak volt állítólag egy 
francia mérnök b ará tja , akiről az t be­
szélte, hogy őt üldözi, m ert valami nagy 
titkot tudnak közösen. Azt gyan íto tták  
ismerősei, akiknek erről a dologról 
beszélt, hogy valam ely kémkedési ügy­
ben szerepelt volna az asszony. Mivel 
Köhlerné rossz anyagi körülm ények kö­
zött élt és az utóbbi időben legtöbb ru­
háját és értéktárgyát zálogházba te tte , 
nem tartják valószínűnek, hogy rabló­
gyilkosságról lehetne szó, m ert hiszen a 
gyilkosnak alig v o lt m it elvinnie. Ez 
aztán titokzatossá teszi a gyilkosságot 
és tápot ad azoknak a föltevéseknek is, hogy valam ilyen bosszú 
műve lehetett a gyilkosság.

Egy csintalan gyerm ek tragédiája . G yulai Sándor, nagykőrösi 
fiú, csintalanságból kövekkel dobálta  az országúton haladó au tó ­
kat. Pénteken egy ilyen au tó  soffőrje m egállíto tta  a kocsit s az u ta ­
sok ráijesztettek a pajkos gyerekre : *Na m egállj! Most m indjárt 
agyonlövünk !» A fiú rém ülten m enekült a tanyák  felé, ahol a ttó l 
való félelmében, hogy az au tó  utasai bevá ltják  tréfás fenyegető­
zésüket, felakasztotta magát.

Elítélt képviselő. Jankovich-Bésán  Endre gróf nem zetgyűlési 
képviselő az egyik étterem ben te ttleg  bán ta lm azta  Zakariás 
Dénes szolgálatot teljesítő rendőrtanácsost. Jankovich-Bésán 
Endrét az enyhítő szakasz alkalm azásával három hónapi fogházra, 
három évi hivatalvesztésre és politikai jogainak ugyanilyen időre 
való felfüggesztésére, valam in t három millió korona pénzbünte­
tésre ítélte a bíróság.

A m. kir. osztálysorsjátékot a pénzügym iniszter megbízásá­
ból a Pénzintézeti K özpont rendezi és bonyolítja le. Április 15-én 
kezdődik az uj osztálysorsjáték, m elynek já ték tervét igen előnyö­
sen megjavították. A sorsjegyek mennyisége 72.000, melynek a felét, 
36.000-et okvetlen kisorsolják, tehá t minden m ásodik sorsjegy nyer. 
A nyeremények összegét 55 és 14 m illiárd koronára em elték. A sors­
jegyek ara : egész 200.000, fél 100.000, negyed 50.000. nyolcad 
25.000 korona. Jutalom 3 m illiárd, főnyerem ény 2 milliárd, úgy 
hogy a legnagyobb nyerem ény, szerencsés esetben, 5  milliárd 
korona készpénz. Kisorsolás alá kerülnek továbbá (1000, 500, 400, 
250, 200, 150, 100 milliós stb . nyerem ények.

Eljegyzési hír. Bern  Lajos m atty i illetőségű lakos eljegyezte 
Gergely Rózsikat D rávaszabolcsról. Esküvőjük folyó év m ájus hó 
1-én lesz a drávaszabolcsi reform átus tem plom ban.

Harangszentelés és plébánosbeiktatás Kisteleken. Kistelek 
községben az elm últ héten m ent végbe négy új harang felszentelése 
és az új plébánosnak, Kraenner Tam ásnak beik tatása. Az ünnep­
ségen megjelent Somogyi Szilveszter dr. polgárm ester. Szeged város 
teljes tanácsának élén. Schandl K ároly á llam titkár, Aigner Károly 
dr. és Madarassy G ábor főispánok és Eckhardt T ibor képviselő. 
A felszentelést Glaitfelder Gyula Csanádi püspök végezte és ugyan­
csak ő ik ta tta  be az új plébánost.

K o m m u n is ta  agitáció folyik a vidéken. A Vági-féle kom­
munista-csoport emberei az utóbbi időben Debrecenben és a 
hajdú- és biharmegyei községekben is feltűntek és az agitáto­
rok izgatják a munkásokat, azonban nem sok eredménnyel, 
mert a legtöbb helyen meg sem hallgatják, sőt a józanul gon­
dolkodó munkások feljelentéssel fenyegetik meg őket. A rend­
őrség már több ilyen gyanús embert megfigyelés alatt tart és 
ha tettenérik őket, azonnal őrizetbe veszik a tetteseket és a 
büntetőeljárást a rendtörvény alapján megindítják ellenük.

Levágatta a fejét a vonattal. Borzalmas módon v e te tt véget 
életének egy Józsa-Kovács György nevű öreg kecskeméti nap­
számos. A vasúti sinek m entén kileste a vonat érkezesét s mikor 
az közelébe ért, h irtelen a sínre fek te tte  a n yaká t, m elyet a robogó 
vo n a t keresztülszelt, úgy hogy feje messze gurult. T e tté t nyo­
mora m ia tt követte  el.

„M A  V  A  G" t r a k t o r
A magyar királyi állami gépgyár gyártmánya.

Ü z e m a n y a g :  petróleum vagy benzin. E r ő k i f e j t é s ;  23— 32 lóerő. F o r d u la t s z á m : S00. 
T e lje s í tm é n y  : középkötött ta lajon!)—10 mélyen 3-vasu ekével felszánt egy magyar holdat.

C séplőgép  hajtásra, szántásra és vontatásra kiválóan alkalmas.
Á rajánlattal és felvilágosítással szívesen szolgál a 

Magyar Királyi Államvasutak Gépgyárának Vezérügynöksége,  
B u d a p e s t ,  V., V ilm o s  császá r-ű t 3 2 . szám.



14 L̂SÁBHAP 1926. április 4.
-  -  -  »."■ m w m m*m m m ......................... 1 ■ ■ *

A CSENDES SZIGET
REGÉNY * IRTA U N D !  IMRE.

(4. közlemény.)

Tóm rá akart rohanni a kapitányra. A kötelékek húsába 
vágtak, de meg sem tudott mozdulni.

— Szörnyeteg ! — sziszegte a fogai között.
— Na, megenni azért nem fogom magát — mondta 

gúnyosan a kapitány a kamra kulcsát forgatva ujjai között — 
bántódása nem fog esni, csak egy kicsit itt felejtem ebben az 
árva magányosságban, míg a kettőnk titka — hogy úgy mond­
jam — csak az enyém marad. Jó mulatóst !

Ezzel hátat fordított a tehetetlenül vergődő embernek 
és kiment. A kulcsot kétszer is megfordította a zárban, sőt 
hallatszott, amint a vaspántot is fölteszi, majd botorkáló 
léptei zaját is elnyelte az ijesztő csönd.

Tóm kétségbeesetten látta, hogy milyen kelepcébe került 
és még csak okát sem tudta találni e haramia gyilkos szán­
dékának. Akárhogy is töprengett, hiábavaló volt minden 
igyekezete. Magyarázatot nem talált, de módot sem, hogy 
vigasztalan helyzetén könnyítsen. Azt tudta, hogy ez az 
elvetemedett ember nem játszik a szavakkal és biztosan van 
valami nyomós oka, amiért beváltsa aljas ígéretét.

Kábító, nehéz csönd feküdt a cellára. A bordás falakon 
néha meg-megloccsant a tarajasodó hullám, amint oldalt for­
dult azoknak a hajó. Csak percek telhettek el, hogy a kapitány 
eltávozott, de ez a néhány perc óráknak tűnt a fogoly előtt.

Egyszerre valami különös neszre lett figyelmes Tóm.
Az egyik láda megreccsent, majd megmozdult a háta 

mögött.
A tehetetlenség megfélemlítette a szerencsétlen embert.
— Ki az ? — kiáltott föl.
Halk pisszentés volt a válasz. A titokzatos látogató óva­

tosan tolt félre néhány ládát, majd rej tekéből kivergődve 
előlépett.

A sötétség miatt nem láthatták egymást, de Tóm meg­
érezte, hogy az illető egyre közeledik feléje, lassú, nesztelen 
léptekkel, majd arcához ér.

— Én vagyok itt, Fu Peng, a kínai.
Tóm kebléből egy sóhaj szakadt fö l:
— Ön az, miszter ? Az ég küldte segítségemre. De 

hogy került ide ?
— Arról most nincs idő beszélni — súgta a kínai. — 

Mindent hallottam és sok más egyébről tudok, amiről most 
nem beszélhetünk. Ezek az átkozottak mindenre képesek s 
ha netalán a kapitány megmásítaná elhatározását, az ön élete 
minden percben veszélyben forog. Meneküljön !

A kinai lázas sietséggel feloldotta Tóm kötelékeit és egy 
csomagot vont elő.

— Menekülnie kell. Érti ? Azonnal 1 Itt hoztam valami 
harapnivalót. Egyen belőle, mert szükség lesz erejére.

Róbert Tóm mohón esett neki az ételnek. Mikor elverte 
éhét, csak akkor szólalt meg :

— Milyen módját látja ön a menekülésnek ?
A kinai rövid szünetet tartott, majd tompa hangon meg­

szólalt :
— A tenger__Nincs más mód rá. Úszva kell mene­

külnie. A hajón nem tud rejtekhelyét találni, hogy fel ne 
fedezzék.

— A tenger — ismételte Tóm révetegen — de hiszen
elpusztulok a vizen 1 Arra nem számíthatok, hogy hajó kerül 
közelembe__

— Ön úgy mondta, hogy jó úszó. Hajnalban elérheti a 
partot. Most épen a Las Trés Máriás szigetcsoport közelében 
úszik a hajónk. Meg kell ezt kísérelnie : az életéről van szó.

— Megkísérlem.
— Amennyire tőlem telik — folytatta a kinai — segít­

ségére leszek. Mindenekelőtt kapcsolja hátára ezt a vízhatlan 
zsákot. Néhány szükséges holmit talál majd benne. A másik- 
dolog, hogy a hajót közelebb vigyük a parthoz, azt majd én 
elintézem. így biztosan megteheti az u t a t . . .  Ehhez minden­
esetre egy jó félóra kell. Ha mód van rá, kivárja ezt az időt, 
ha nem, késlekedés nélkül azonnal a hullámokba kell vetnie 
magát. És moát menjünk : egy percnyi vesztegetni való időnk 
sincs.

A kinai kézenfogta Tomot és visszavezette a széttolt 
ládákhoz. A padlózaton felfeszített egy deszkát és lebocsát­
koztak abba a hengeralakú vályuzatba, amiben a kormány­
kerék lánca fekszik.

Mintegy tíz percig haladhattak hasoncsúszva ebben a 
sikátorban, mikor a kinai egy vaslemezt halkan feltolt a feje 
fölött.

Kint voltak újra a fedélzeten.
Nyomban egy magas kötélcsomó mögé ugrottak és itt 

sikerült észrevétlenül meghúzódniok.
A kinai itt megragadta és megszorította Róbert Tóm 

kezét :
— Most búcsúzom öntői, Róbert Tóm — súgta halkan.— 

Mennem kell. Figyeljen rám. Felmegyek a kormányhídra és 
elintézem, hogy jobban megközelítsük a partokat. Ön odalát 
innen, szemmel tarthat. Ha pipára gyújtok, az jel arra, hogy 
menekülnie kell. Tovább nem lesz módomban megtéveszteni 
a kormányost. De ha bármi közbejön, ha a legkisebb gyanús 
neszt hallja, azonnal vesse a vízbe magát.

— Köszönöm, Fu Peng, nagyon köszönöm — szólt 
Tóm — de önre nem hárul baj mindezekből ?

A kínai válasz nélkül fölegyenesedett és sétáló léptekkel 
megindult a kormányhíd felé. A fedélzeten csak a szolgálat­
ban levő őrük járkáltak, ketten mindössze, akiknek nem tűnt 
fel, hogy még esti tizenegy óra tájban is ébren találják a 
kínait. Gyakorta látták a fedélzeten ődöngeni vacsora után, 
nem egyszer éjfélig is.

A kormánynál egyik matróz mint segédkormányos dol­
gozott. Álmosan bóbiskolt a mozdulatlan kerék mellett. 
Könnyen megtehette: a tenger nyugodt volt, mint egy 
békés polgár. A kinai néhány szívélyes szava elegendő volt, 
hogy a párbeszéd meginduljon közöttük, mialatt Fu Peng 
a mellényébe rejtett mágnessel az iránytű oszlopához támasz­
kodott.

— Az ördögbe is — szólt rá nevetve a kinai — csak 
nem akar hazavinni engem nyugat felé ?

A segédkormányos nagyot lendített a keréken :
— Bizony, néha elbóbiskol az ember. . .
Aztán beszélgettek tovább. A csino nevetve ismételte el 

a délután történteket. Fölöttéhh tetszhetett is neki a meg­
vert szakács, meg a leterített Reverson esete. Ezt gyűlölték, 
amaz meg sok hosszúságot okozott a — gyomruknak. Hát 
most mindkettő megkapta a magáét.

De hirtelen fölütötte a fejét a matróz.
—̂ Már megint nem jól viszem ezt az átkozott hajót!

’A kinai fölegyenesedett és lassan tömni kezdte a pipáját.
— Mi történt ?
— Nem latja ? Úgy kavargunk ide-oda, mint a kerge 

kos. Vagy ez az iránytű bolondult meg, vagy én ittam több 
rumot a kelleténél.

— Sebaj, öreg csont, nem olyan sietős a mi utunk — 
szólt Fu Peng a lángralobbantott gyújtót pipájához emelve.

A következő pillanatban tompa csobbanásra lettek figyel­
mesek az őrök.

(Folytatjuk.)
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Mai házasság.
Férj (rosszkedvűen): Már csak egyetlen gomb van a kabá­

tomon.
Asszony: Tényleg, de az is rosszul áll. Azt is levághatnánk.

Következetesség.
— Tulajdonkép hány  éves vagy, Bözsike?
_  Huszonnyolc.
— Huszonnyolc? Hiszen három  évvel ezelőtt is annyit 

mondtál.
Nem tartozom  az olyan nők közé, akik ma ezt m ondják, 

holnap pedig am azt.
( Beküldte Rencsicsovszki István Debrétéről.)

A patikus kutyája.
Az oláhot m egharap ta a patikus ku ty á ja  s ezért beperelte 

a patikust. Tárgyalás u tán  ta lálkozik  a szomszédjával, aki meg­
kérdezi :

— No frá tye , hogy végződött a per?
— Rosszul I
— Miért?
— A patikusnak nagyszerű ügyvédje volt.
— Hát az tán?
— B ebizonyította, hogy én h arap tam  meg a k u ty á t. 

Visszavágott.
Vályogot v e te tt a cigány egy pálinkás zsidónak, aki munka 

közben egy pohárka krum plipálinkával k íná lta  meg.
— Igyál, m ore! -  b iz ta tta  Icig a cigányt — ilyet még nem 

ittál. Az én sa já t szilváskertem ből való.
— Ismerem, ismerem — v ág ta  v issza a  m ore —  a múlt 

tavasszal kapáltam  a  bokrá t.
( Beküldte ifj. K álm án Ferenc M attyról.)

Jól adja.
Kérdi az ismerőse :
— No, hogy vagyunk , öreg bácsi?
— Hej gyerek, rosszul érzem m agam , ha meghalok, eljösz-e 

a temetésemre?
— Eljövök, bácsi ! — Ígéri meg jó  szívvel a másik.
— No majd m eglátom  — hangzik a  furcsa felelet.

(Beküldte Koczándi A nna  Szellőről.)
Iskolában.

Tanító: Józsi, m ilyen fán terem  a  cseresznye?
Józsi: Cseresznyefán !
Tanító: H át a kö rte?
Józsi: K örtefán 1 
Tanító: H át a piszke?
Józsi: P iszkafán ! /D  . . . . .  . . .  r . .(B eküld te  K iss  Sándor Üllőről.;

A tanító és a cigány.
A cigánynak dolga ak a d t a tan ítóval.

Mondd csak, m ore loptál-e  libá t?  — kérdi tőle.
Nem, tek in te tes tan ító  úr, csókolom a kezit-lábát.

— H át kacsát loptál-e?
— Azt sem.
— Igaz-e, am it m o n d a sz ? /
— Vakuljak meg, ha nem igazat m ondok.
— Na jól van, m ore. Csak továbbra is igy viselkedj.
Es ezzel elm ent a tan ító .

' De jó, hogy a csirkék u tán  nem kérdezett — m otyogta 
magaban a cigány.

( Beküldte B . Tóth Sándor, Szabadszállásról.>

BAGI és TARSA, KABA
G É P G Y Á R A  ÉS H E N G E R M A L M A
Tel. 5. Sürg.-cím: Bagi. Kaba.

Alapítva 1897. évben.
S z á l l í t  mindenféle 
gazdasági gépeket,
javított rendszerű csavaros
k a p á l ó  e k é i
a  legelterjedtebbek, átalakít m agánjárókat, készít géplakatos-, 
vasesztergályos-, rézöntő-, kazán- és autogénhegesztőm unkákat, 

malom hengerek csiszolását és rovatkolását.

Kútfurrási vállalata
végez próbafúrásokat és elapadt ártézikutak rendbehozását. 
A S T O C K  m o to r-  é s  e k e g y á r  k e r ü le t i  k é p v is e le te .

A D Ó N A P T Á R
Április.

Az 1926. év első évnegyedére já ró  egyenes állami adók április 
1-től m ájus 15-ig fizetendők be. Ameddig a folyó évi adókivetés 
meg nem tö rtén ik , addig az adók a megelőző évi kivetés szerint 
fizetendők.

Az alkalmazottal: kereseti adóját a m árciusi fizetések u tán a 
l é t példányban k iállítandó iilctmenyjegyzék alapján április 15-ig 
kell befizetni az elöljáróságnál.

Ugyancsak április 15-ig kell befizetni a rokkantellátási adót 
is az előbb em litett illetm ényjegyzékek alapján .

SZ E R K E SZ T Ő I Ü Z E N E T E K

tfj. B. I., Felsőmezőtanya. Az első tréfa jó. — Ifj. A. Gy., Püski. Hát
bizony ezt a képrejtvényt nem használhatjuk. Ha nem tud rajzolni, próbál­
kozzék betű rejtvénnyel. ifj. H. J., Orosháza. Tréfája már megjelent
lapunkban. Versei most sem váltak be. Ön úgy látszik, olihatatlan szerel­
mese a versírásnak, hanem, akkor engedje meg, hogy egy jótanáccsal szol­
gáljunk. Egyelőre ne próbálkozzék, ehelyett olvasson. Forgassa Petőfit, 
Vörösmarthyt, Aranyt és a többi nagyokat. Talán tanul belőlük. Rejt­
vénye jó. — Sz. P., Szárföld. Számrejtvénye jó. — G. J ., Biharderecske. 
Meleg, közvetlen sorait és jókívánságait hálásan köszönjük. Az ilyen szép 
levelek fokozott munkára késztetnek bennünket. Mert hiszen még annyi 
munka vár reánk, amíg megteremthetjük célunkat: a magyar gazdák 
nagy családi lapját. Őszinte szívből kívánunk Önnek is minden jót és arra 
kérjük, ajánlja lapunkat ismerősei körében. D. J., Rábaszentmiklós. 
Rejtvénye közül az első közölhető. Z. J., Csongrád. Több jó van koztuk. 
Válogatunk belőlük. T. V., Szakály. Kereszt-szórejtvénye jó. B. J., 
Tataháza. Kérjük, olyan mondatot válasszon a rejtvénykésziteshez, amely 
közérdeklődésre tarthat számot. Mi ez: «Kalapom, kalapom, csurgóra?* 
Mi ezt nem értjük. Leg it< b.> b kül ,ö t re vény i jók. - T. B. S. Rejt­
vényei között több jó van. V. S., Szentes. Jók, sor kerül valamelyikre.
K. ü ., Gyöngyöshalász. Aforizmáit nem használhatjuk. Verse gyönge kérdé­
seire a «Tanácsado» fele! : rejtvényei közül egy bevált. — V. Á., Aszód. Má­
sodik keprejtvénye jó. Türelmet kérünk, mig közölhetjük. -  B. J., Rakatna/. 
Tréfájára sor kerül. B. L.,Tépe. Valamelyiket közöljük. - K. F., Tolna. 
Verses számrejtvénye nagyon jó, az elsőt közöljük. - Ifj. H. V. M., Jászapáti. 
Rejtvényeiből az elsőt közöljük. Ha kérdéseire választ nem kapott, annak 
csak az lehet az oka, hogy levelei elkallódtak.— Ifj. U. P., Mogyorósbánya. 
Képrejtvénye nem ju, mert négy elvágás van bi nne. Ez a rejtvénykészités 
legkönnyebbik módja. Betürejtvényei mind hibásak. Csigarejtvénye túl 
könnyű. Mást kérünk. Sz. J.,Finke. Ha két rejtvény megfejtését beküldi, 
résztvesz a sorsoláson. Ifj. D. J ., Érsekcsanád. Verses rejtvényét közölni 
fogjuk - K. E., Szentetornya. Válogatunk belőlek.- K. P., Tolnanémedl. 
Az első jó. A második túlkönnyü. Ifj. B. S., Szarvas. Nem jó, mert a 
galy-szót nem gaj-nak írjuk. Ifj. Cs. J ., Jász karajé nö. Kérünk ezeknél 
nehezebbeket. A. N., Tiszanémedl. Rejtvénye jó.

Tűz, jig, élet, betörés, baleset és szavatosság! biztosítást legelőnyösebben köt a

GAZDÁK BIZTOSÍTÓ S Z Ö V E T K E Z E T E
Képviselet minden városban  és községben. * K özpont: Budapest, IX., Üllői-út 1. szám.
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R E J T V É N Y E K
1. Képrejtvény.

2. K éprejtvény.

( Beküldte Sziics János Perekedről.)

8. Kockarejtvény.

1 3 5 7 9 11

3 5 7 9 11 1

5 7 9 11 1 3

7 9 11 1 3 5

9 11 1 3 5 7

11 1 3 5 7 9

Ezeket a szám okat úgy kell a kockákban elhelyezni, hogy 
alulról felfelé és felülről lefelé harm inchato t ad janak .

(Beküldte if jú Bontovics Imre Békésszentandrásról.)

9. Betűrejtvény.

Dárda, borjú, sötét, pille.
3. Képrejtvény.

4. Képrejtvény.

6. Pótlórejtvény.

(Beküldte Vincze M átyás 
Kúnágotárót.)

7. Számrejtvény.
19, 5, 8, Torokfájásnál m ondja az orvos.

4, 30, 31, M ázsálásnál használják.
12, 13, 15, 17, 18, Kedves ellentéte.

7, 2, 29, M agasban szeret repülni.
26, 11, 14, 20, 21, 13, 16, M agyarország egész lenne, ha a háború 

ezzel végződik.
22, 25, 28, 24, Régi megszólítás.
1, 9, 6, 32, 33, Kolostorban találni.

3, 27, 10, Fonalat készítenek belőle.
1—33. Egy ókori bölcs arany mondása. 

(Beküldte Mészáros Erzsébet Nagyigmándról.)

—ár —eb
—rnő —bris
—ök —evet
—erenc —oh
—ma —Iga

—ózsi.

5. Betürejtvény.

20-ik
100

(Beküldte Vágó András és 
Im re.)

A szavak kezdő és végző betű i helyesen összerakva egy’ nagy 
város nevét ad ják .

(Beküldte Kardics Jenő Gógdnfáról.)
A rejtvények helyes megfejtését a megfejtők és nyertesek 

névsorával 17-ik számunkban közöljük.
Kérjük olvasóinkat, hogy a rejtvények megfejtését tíz 

napon belül okvetlenül juttassák el hozzánk, mert az elkésve 
érkezett megfejtők nevelt nincs módunkban közölni.

A 11-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtése:
1. Képrejtvény: Segítsünk" az árvízkárosultakon.
2. Képrejtvény: Virágos a házunk tája.
3. Betürejtvény : H angyaközpon t.
4. Betűrejtvény : Kánikulában.
5. Pótlórejtvény : Tudni és beszélni kettő.

. 6. Versesrejtvény: Korsó.
Megfejtették : Molnár Elek, Kálmán Rezső, Kozma Géza, Lakis Antal, 

Illés Ferenc, Vass Ádámné, Tóth Pál, Knapp Ferenc, Német Pál, Bacsó 
János, Hortona János, ifj. Rencsicsovszki István, Jakab László, Benács 
László, Dénes János, Kissnémet János, Varga Sándor, Tóth Lajos, Nyíri 
Esztike, Molnár Elek, Nagy Mihály, Vancsó Gábor, Csarnói Zsuzsika, Barta 
Lajos, Krénusz Lajos, Szabó Gyula, Bujtás József, Palotás András, Tatay 
Kálmán, ifj. Babcsány József, Simon György, ifj. Nagy István, Drótos 
Ferencné, ifj. Sz. Balogh Lukács, ifj. Hajdú József, Téglás Lajos, Takács 
József, Koska Magda, Kozicz Bözsike, Kozicz Ilonka, Mészáros Sándor, 
Kis Lajos, ifj. Borics István László, iű. Baráth Miklós, ifj. Pungor Ferenc 
Niklai János, Dobos Lénárd, ifj. Soós Józsefné, Löcze Vendel, Berecz István, 
ifj. Bontarics Imre, Szikszay János, Monos Pál, ifj. Ferenczi Balázs, Kálmán 
Rezső, Tóth Imre, ifj. Almásy György, Pintér József, Soltész Rudolf, Waiter 
Antal, A. Molnár László, borics István, Virágos Sándor, Ötvös Illés, ifj 
Hronyecz Ferenc, Vörös Franciska, Molnár Irmuska, Gonda Vince, Pál 
István, Mészáros Erzsi, Fütty Imre, Karácsonyi Miklós, Fodor Istvá né 
Lehöcz Pál, Konyáti Antal, ifj. Dancsa János, Kónyi Pál, Valkai Pál, Poór 
Rózsika, Katymár Mariska, Greskovits Ferenc, Véghelyi Mihály, ifj. Ritecz 
István, Szászi Ernő, Nagy József, L. Kovács István, Kollmann Ferenc, 
Szabó Kálmán, Szűcs Mihály, Nyiraty Mihály, Zakár László, Márkus Gizella, 
Antal Margit, Antal Annus, Sz. Balogh Kálmán, Németh Pál, Nagy Piroska, 
Pálfi Sándorné, Botlik Bálint, Veér István, ifj. RencsisovszkiSámuel, 
Szakács János, Bári István, Bajomi László, ifj. Antal József, Péntek József, 
Heil Edith, Burgstaller Jenő, Ács Nándor, Frittmann István, Gács István, 
Illés Bözsike, M. Végh János, Lipták György, Kováts Tibor, Csőmé Lajos, 
Mészáros Istvánná, Kaszás Ilonka, ifj. Bíró Ferenc, Urovecz János, Varga 
János, Csontos Péter, László János, Böröcz János, Tóth Vendel, ifj. Ferenczi 
Balázs,Sass Imre, Galambos Imre,Szakály Péter, Kocándi Imre, ifj. Koinjáti 
András, Szarvas Mihály, Benedek Ilonka, Benedek Károly, Benedek Ká- 
rolyné, ifj. Benedek Károly, Benedek Gyula, Bodnár János, V'örös Vince, 
Róna Vendel, Fülöp Béla, Papp Piroska, Szalay István, legifj. Szabó Mózes, 
Szász János, Bene Lajos, Kisbagoly Károly.

Jutalomkönyvet nyertek: Ifj. Komjáti András (Gyón- 
gvöshaiász), Borics István (Sírok). Niklai János (Ódalmani), 
Vancsó Gábor (Biikksitl), Molnár Elek (Mesterszállás).

A 12-ik számban közölt rejtvények helyes megfejtését 
a megfejtők és nyertesek névsorával jövő héten közöljük.
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Fővárosi árak  1926. március hó 28-án.
Gabonavásár. 76-os tiszai búza 387.5-—390, felsőtiszai 385—387.5, 

fehérmegyei és egyéb dunántúli és pestvidéki 382.5—385, 77-es tiszai 
<>02 5—395 felsőtiszai 390—392.5, fehérmegyei és egyéb dunántúli és pest­
vidéki 387.5—390, 78-as tiszai 395—397.5, felsőtiszai 392.5—395, fehér- 
megyei és egyéb dunántúli és pestvidéki 390—392.5, 79-es tiszai 397.5— 
400 felsőtiszai 395— 397.5, fehérmegyei és egyéb dunántúli és pestvidéki 
392*5 395. rozs 225—227.5, takarmányárpa 225—235, surárpa 290—315, 
zab 242.5—252.5, tengeri 177.5—180 K métermázsánként.

Takarmányvásár. Rétiszéna, I. rendű ó 150.000 —155.000, II. rendű,
125.000— 145.000, III. rendű csomagolásra 85.000—120.000, muharszéna
165.000_175.000, lucernaszéna 170.000—200.000, zabos bükköny széna
160.000, tengeri, szemes 190.000—200.000, takarmányrépa 60.000, alom­
szalma 62.500—75.000, zsuppszalma lUO.OUO—110.000, zsuppszalma, gép­
pel csépelt 80.000—90.000 K métermázsánként. Zsuppszalma 1 kéve 4500 — 
5000 K.

Vetőmagvak. Arak nyersárúért 100 kilogrammonkint, budapesti 
paritásban minőség szerint : Bab, fehér 180—200, bab, tarka 140—150, 
bükköny, tavaszi 340—360, cirokmag 120—130, csillagfürt 170—190, 
koriandér 240—260, kender 300—320, köles, fehér 380 400, köles, vörös 
220—240, köles, szürke 200—220, köles, tarka 190—200, lenmag 540— 
560 ezer K. Lóhere, nyers, nagyarankás, nem tisztítható 2400 -  2600, lóhere, 
nyers, nagyarankás, tisztítható 2600—2900, lóhere, nagyarankamcntes 
2900—3200, lóhere, vörös, ólomzárolt 2400— 3600, lóhere, fehér, ólomzárolt 
3800—3900. lucernamag, nyers, nagyarankás, nem tisztítható 2200— 24UU, 
lucernamag, nyers, nagyarankás, tisztítható 2500—2900, lucernamag, 
nagyarankamcntes 3100— 3400, lucernamag, vörös, ólomzárolt 380U—4000, 
iucernamag, fehér, ólomzárolt 4100—4200, mák 2350 2450 millió K- 
Muharmag 90—200 ezer K. Mustár 1000—1100 millió K- Napraforgó, fehér 
340—360, napraforgó, szürke 280—300 ezer K. Nyúlszapuka 1600— 2000 
millió K. Tatárka 170—180, tökmag 540—500 ezer K.

Vágómarhavásár. Legjobb minőségű ökör 10.500—12.500, kivételesen 
13—13.500, közép 8500— 1U000, gyönge 6—8000, jobbminöségü bika 9500— 
11.500, kivételesen 12—12.500, közép és gyenge 7 9000, bivaly 4—7000, 
jobbminöségü tehén 9500—12.500, kivételesen 13—13.500, közép és gyenge 
6—9000, kicsontozni való 3—6000, növendékmarha 6—95000 K kg.-int 
élősúlyban.

Sertésvásár. Könnyüscrtés 15— 16.000, közepes 18.500—19.000, 
nehéz 19.500—20.000 K kg.-int élősúlyban.

Szurómarhavásár. Élő borjuk : Belföldi szopós : 1. rendű 14.500—
15.000, kivételesen 16.000, II. rendű 13.000—14.000 K kg.-int élősúlyban. 

Tenyészállatok és jármosökrök. I. rendű belföldi fehér jármosökür
12.000— 13.500, I. rendű belföldi tarka jármosökör 10.000—12.500, friss 
fejőstehén 12.500—15.500, 1 Vi éves üszők 13.000— 14.000, 1‘/2 éves tinók
11.000— 12.500 K kg.-int élősúlyban.

Gyapjúpiac. A gyapjúpiacon új gyapjúban már megindult az üzlet. 
Az árak 20.000—32.000 K között mozognak kg.-kint.

Nyersbőr. A nyersbőrpiac szilárdabb, az árak emelkedtek. Arak : 
marhabőr 13.000— 14.500, juhbőr 9500 K kg.-kint. A budapesti vágóhídon 
átvéve.

Tej és tejtermékek. Teljes tej literje 4600 — 5200, tejszínhab literje
40.000— 52.000, tejfel literje 20.000—26.000, vaj kg.-ja kicsinyben 76.000
86.000, nagyban 56.000—62.000, tehéntúró kg.-ja 12.000— 16.000, juhturó 
kg.-ja 36.000—45.000, gróji sajt kg.-ja 55.000—70.000, trappista sajt kg.-ja 
kicsinyben 36.000—50.000, nagyban 24.000—28.000, emmentáli sajt kg.-ja 
kicsinyben 60.000—90.000, nagyban 45.000—50.000 K-

Baromfi és tojás. Csirke darabja 35.500—65.000, tyuk darabja 40.000— 
80.UOO, hizott ruca kg.-ja 40.000—45.000, hízott lúd kg.-ja 40.000—45.000, 
hízott pulyka kg.-ja 40.000—45.000, sovány pulyka darabja 80.000— 
UXl.OOO, libamáj kg.-ja 80.000— 150.000, ludzsir kg.-ja 45.000—60.000, tojás 
darabja 1100—1500 K.

Halpiac. Ponty kicsinyben elsőrendű 35.000— 45.000, nagyban 
30.00ü, ponty kicsinyben másodrendű 25.000—35.000, nagyban 24.000, 
harcsa 50.000—90.000 K.

C L u itá g  le g jo b b
H arm oniká i, Hegedűi, C iterá i, 
H arm onium jai, B e s z é lő g é p e i,  
C im b a lo m fa i,  továbbá az összes 

H a n g s z e r e k  itt a
gyárban k a p h a t ó k .

Romlott hangszere­
ket művésziesen javít

L e g j o b b  H ú r o k .

Á r je g y z é k e t  i n g y e n  k ü ld .

M O G Y O R Ó  S S  Y  G Y U L A
Budapest, V ili., Rákóczi-út 71. — T elefon : József 1 6 -8 1 .

Zöldség és gyümölcs. Sárgarépa 2500—6000, petrezselyem 2500— 
7000, zeller 4000—7000, kalarábé 3000—6000, vöröshagyma 1600—3000, 
fokhagyma 14.000—28.000, cékla 4000—8000. fejeskáposzta 4000—6500, 
kelkáposzta 4000—11.000, vöröskáposzta 6000—8000, fejes saláta drbja 
2Ü0O—8000, rózsaburgonya kg.-kint kicsinyben 1500—2000, nagyban 
q-kint 130.00U—150.000, sárgaburgonya kg.-kint kicsinyben 1200—1400, 
fehérburgonya kg.-kint kicsinyben 1000—1200, nagyban q-kint 65.000—
70.000, retek 3000—7000, torma 8000—28.000, sóska 30.000, spenót
10.000— 14.000, thampiongomba 50.000—80.000, alma 7000—40.000, körte
20.000— 40.000. dió HUUO— 18.UU0 K kg.-kin .

A szegedi paprikapiaci árak. Csöves paprika fűzérenkint 70.000—
85.000, édesnemes paprika kg.-kint 30.000—40.000, félédes paprika kg.-kint
23.000— 27.000, rózsapaprika kg.-kint 15.000— 20.000, II. r. paprika kg.-kint 
6000— 10.000, 11. r. paprika kg.-kint 3000—4000 K. Az összegyűlt készle­
tekkel szemben a némileg élénkebb kereslet nem tudta az irányzat lanyha- 
ságát megváltoztatni.

Kalocsai paprikapiaci árak. Édesnemes paprika 28.000—30.000, 
rózsapaprika 16.000—19.000, másodrendű paprika 10.000—12.000, harmad­
rendű paprika 6000—8000, válogatott csovespaprika 14.000—18.000 K
kg.-kint.

Borpiac. A borpiacon, sajnos, még mindig nem állott be javulás. 
A borárak a következők: 10 ;okos borok 250—270 koronáig, 11 foko­
sak 300 - 320 koronáig, magasabb fokú borok 350— 100 koronáig kaphatók 
Malligand-fokonkint és literenkint seprő nélkül, termelöállomásroL 8—9 
foko borokat fokonkint részben 200 koronáért is lehet kapni.

A pergetett méz ára kicsinyben a vásárcsarnokban 18—22.000, a 
nyílt piacokon 20—22.000 K kilogrammonként.

Háziipari nyersanyagpiac. Nemes hantolt füzvesszo 500—550, nemes 
hántolt vegyes füzvessző 420—480, tiszai fűz hántolt, vékony 400—450, 
közép 340—380, vastag 260—280, lüzbot 190—200, zöldvessző nemes 
80 100, tiszai 60—80 ezer korona métermázsánként.

Idegen pénznemek legmagasabb ára 1926. március 31-én. Egy angol 
font 348.800, dollár 71.50U, cseh korona 2119, szerb dinár 1260, francia 
frank 2475, lengyel zloty 9075, román lei 301, olasz líra 2895, német márka 
17.030, osztrák schilling 10.09 >, svájci frank 13.795. — Arany- és ezüst­
pénzek : 20 koronás arany 287.000, ezüst korona 6000, ezüst forint 15.500 
ezüst ötkoronás 31.000 K.

Főszerkesztő : Mesltó Pál. Felelős szerkesztő : Perlaky György. 
Főm unkatárs: Meskó Zoltán. Társszerkesztő: Vasadi Balogh György.

Felelős k ia d ó : Bak Imre.

Pálinkafőző- és mosóüstök vörösrézből.
R É Z G A L 1C  -  R A F F IA  — R É Z K É N P O R
szab. B a la to n - , T u ru l-  és V erm orel-rendszerü 

C h a u d o i r  és C se p e l W . M. védjegyű

szőlőpermetezők
l e g o l c s ó b b  gyári 
áron beszerezhetők

S Z O N T Á G H  PÁ L  rézárn- 
gyár Bpest, IX., Üllői-nt 19.

______  Levelek és rendelések gyors
és pontos elintézése miatt T E R É N Y I SAM U cég­
főnök nevére Üllői-űt 19. szám alá intézendők.

Dp . H ép a y  A n d o r
• O rsi. Pöldblrtokrendezö Bíróság* által engedélyeset 
In g a tla n fo rg a lm i  és  O z le té r té k e a ltő  I r o d á ja  

Bndapcst, IX., Rákos-ntca 1 1 ., földszint 1. 
Törvényszékileg bejegyzett cég.
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HARANGOKAT

tiszta harangércból pontos hangolással leg­
gyorsabban önt és szállít az Orsz. H arang- 
szakértői Bizottság felügyelete mellett a

Ha r a n g m ű v e k  r .-t .
„E C C L E S IA - A LA PÍTÁSA

K özponti iroda : Budapest, Berlini-tér 2. sz.
(Bejárat Gyár-utcából.)

A  L E G J O B B  G A Z D A S Á G I  K Ö N Y V E K !
M a tla sz k o v sz k y  ; Állattenyésztési tanács- Z a its c h e k  : Miképen állítsuk össze a

a d j  — — — — — — ____ __ . . .  15.000 fejőstehenek takarm ányát........... . ...  15.000
K o v á ch  t Házinyúl mint haszonállat . . .  15.000 B it te r a  t A kukorica mint szentestermény
K is  M ih á ly  s Az igásló tenyésztése   25.000 és mint takarmánynövény ........... ...... 35.000
M o ln á r  i A gyüm ölcsértékesítése..........  25.000 B e rn á ts k y  t Az ehető gombák ............ 35.000
S ie rb á n  : A kendertermelés és áztatásról 15.000 S c h a n d l s A szarvasmarha tenyésztése__ 30.0W0
V égh  : Bolgárkertészet ........................   25.000 K u k u lje v ic  i Védekezés a ragadós állati
W irtk le rx  Barom ti hizlalás és értékesítés 15.000 betegségek ellen. I —II. r e s z _ ______ 50.000
— Galambtenyésztés_____.. .  . . . _______  65.000 F e h é r ;  Takarmánynövények termesztése 19.000
C z a p á ry V írá g te n y é s z té s  (új kiadás)__ 106.000 G y u rk y  : Az előrehaladt borkezelés __  30 000
W itth e n  x A hussertéstenyésztés időszerű K á ro ly  t Rét és legelömívelés    26.000

kérdései . . . ---------------------- ------- __ 15.000 K a s z á s ;  A gazdaember tüköré................. 33.000
Ig n á c z  i M éh é sze t.............................   35.000 K o v á c s y « Juhtenyésztés .........  40.000
Megrendelhetők a  „VASÁRNAP*1 kiadóhivatal kőnyvosztálya útján Bpest.Vl., Ó-utca 10.
Könyvekára az összeg előzetes beküldésével értendő, utánvételes küldéssel minden könyv 4C00K-val drágább.

H A I D E K K E R  S Á N D O R  R.T.
sodronymü

Budapest, üllői ú t  4 8  27. Fiók: F ő -u tc a  59 .
Árak ;

m’-ként 6.800 K 
közepes 12.400 K 
erős ... 23.000 K 
és forgalmi adó. 
Közbenső minő­
ségek is kaphatók

Kérjen ingyen képes árjegyzéket és mintát.

V egye meg
a páratlanul gazdag tartalommal megjelenő

„UJ BARÁZDA1* 
húsvéti szám át. 
Ára csak 2 5 0 0  korona. 

M inden lapárusitónál és «Hangya» 
szövetkezeti boltban k a p h a t ó .

eg é r ir tó , m ezei eg é rirtó  
I, „ R A T I N O L 11 irtóanyag.

Biztos hatású irtószer, gyökeresen irt. Más állatra, 
emberre ártalmatlan. Békeoeli anyag. Naptárban után­
véttel szállítja R A T IN O L  L A B O R A T Ó R IU M , 
B u d a p e s t , V II. k é r . ,  M u rá n y i- u tc a  36 . s z á m .

É
A XVI. m agyar királyi

Osztálysorsjáték
ú j  j á t é k t e r v e  általános feltűnést kelt 
az egész országban, nemcsak azért, mert a 
nyeremények számát 36.000-re emelte a in. 
kir. Pénzügym inisztérium  és így

minden második sorsjegy nyer,
hanem m ert a nyeremények összege való­
ban szenzációs. Szerencsés esetben

5.0 0 0 ,000.000
azaz ö t m il l iá rd  k o ro n a  nyerhető és pedig 
3 milliárd jutalom , 2 m illiárd főnyeremény, 
azután 1000 millió, 5 0 0  millió, 4 0 0  millió, 
2 5 0  millió, 2 0 0  millió, 150 millió, 100 
millió, 90 , 5 0 , 4 0 , 30 , 2 0 ,1 0 , 6 , 5 ,  4 ,3 ,2 ,1  
millió stb. stb. nyereményeket sorsolnak ki, 
ö s s z e s e n  5 5  é s  e g y n e g y e d  m il l iá rd  ko ­
r o n á t ,  mely összeget k é s z p é n z b e n  fizet­
nek ki.

Tehát biztos, hogy mindenki igyekszik osz­
tálysorsjegyet szerezni, akinek pedig eddig 
volt sorsjegye, m ost még inkább részt fog 
venni az új osztálysorsjátékban. Sorsjegyet 
venni azonban siessen, m ert dacára annak, 
hogy ezentúl több és sokkal nagyobbak a nye­
remények, a sorsjegyek száma csak 7 2 .0 0 0 .

Az I. o s z tá ly ú  so rs je g y e k  h iv a ta lo s  á r a i  i

Egész Fél Negyed Nyolcad
200.000 K 100.000 K 50.000 K 25.000 K

Húzás április 15-én kezdődik.
Sorsjegyek az összes árusítóknál kaphatók.

1#-rendelő vér- és nemibetegek 
részére. E /  fl * t saivarsan-oltls .

Rendelés e g é s z  nap. 
VII., Rákóczi -út 32. sz., I. em 1. (Rókussal szemben.)

SCHLICK-NICHOLSON
Gép-, vagon- é s  hajógyár r.-t. B U D A P E S T  VI. kér., Váci-út 45—47. szám.
M intaraktár: VI., Vilmos császár-út 63. szám. Levélcím: Budapest 56. M otorgyár: Szombathelyen. H ajógyár: Újpesten.

Cséplő-
készletek
Vontatós és magán járó  
lokomobilok gőz-, ben­
zin- és szívógázüzemre. 
C s é p lő g é p e k  minden 
nagyságban. — Ásványi- 
fél* szab. tengeriszár- 
tépőgépek. — Szecskavá­
gók, darálók, morzsolók. 
Borsajtók, olajgyártási 

gépek. Vetőgépek * Szivógázmotorok

Mayer-
traktorok
D i e s e l  petró leum -és 
benzinmotorok, félstabil 
lokomobilok. Vízturbinák. 
Kő járatok. Stabil fekvő és 
álló gőzgépek. Oőzkazánok- 
Szivattyuk. Jéggyári, hüiő- 
házi és vágóhídi berendezések. 
Híd- és vasszerkezetek.Vasúti,
villamos és iparvasúti kocsik. 
Folyami hajók. Szállító- és 

bányaberendezések.
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Jelenleg

I d e g b a jo s o K  
ig a z i  v i g a s z t  t a lá l H a t n a K

könyvemben, mely a napokban jelent meg. E könyv magában foglalja az deg 
betegségek okaira, keletkezésére és gyógyítására vonatkozólag sok éven át gyújtott 
tapasztalatokat. Az egészségnek ezen evangéliumát teljesen díjtalanul megküldöm 

mindenkinek, amennyiben az alanti címen erre felkér.
Ezer meg ezer köszönő irat nyújt tanúbizonyságot arró l a páratlan eredményről, 
melyet a lelkiismeretes és ernyedetlen tudományos kutatás a szenvedő emberiség 

javára elért. Aki az

i d e g b a j o s o K  n a g y  t ö m e g é h e z
tartozik, akinek szórakozottság, tériszony, az emlékezőképesség gyengesége, ide­
ges főfájás, álmatlanság, emésztési 2avarok, túlérzékenység, szaggatások, általa 
nos és részleges testi gyengeség és számtalan más jelenség miatt panasszal vannak,

vigasztnyujtó kö n y v e c s k é m e t meghozatni el ne m u la s s za !
Aki azt figyelmesen végigolvassa, belőle azt a m egnyugtató meggyőződést fogja 
meríteni, hogy van egy olyan egyszerű út, amely az egészséghez es életörömhöz 

vezet. Ne halogassa a dolgot és még a mai napon írjon !

Berlin — W ilm ersdorf,
B r u c h s a l e r s t r .  5 , A b t. 3 0 2 .AUGUSTMARZKE

M á t h é  
A ndrás
v ö r f ti r é z -  
á r u g y á r

Ú jpest,
K áro ly  - u.

11. szám . Tlí. i Újpest 23. — Pálinkafőző flstökrt. 
finomító készüléket és vörösréz mosö&stöket a leg­
prímább kivitelben állandóan r a k t á r o n  tartok.

A világhírű eredeti angol T H E  C H A M P I O N
kerékpárokat mélyen leszál­
lítva havi 300.000 kor. rész- 

. ietre, kerékpiralkatréazrket, 
lámpa, lánc, pedálokat nagy 
baal gyári áron szállítunk. 

Kflltő gnml 98 ezer, belső gum i 30 ezer K-tóI. 
Láng la bab és Pia kerékpárnagykereskedők, Bada- 
pest, József-kArűt 41. Nagy képes árjegyzék ingyen.

Gozcséplögarnitnrák:
E g y  6 löerejű gőzc séplő-
kÉSZlfit Maíryar l̂lamva5Ut' gyárt-

egy 4  lóerejfi g ő zcsé plő - 
ké s zlet H?fhCTr~^chrantz gyárt-

egy 4 löerejű c sé plő ké s z-
t  Első Magyar Gazdasági Gépgyári 
*» gyártmány,

egym agá pjá ró gőzcsé plő-
k é S Z l e t ,  5 löerejű és

egy magánjáró gő zcséplő-
k é S Z l e t ,  10 löerejű,

egy  elevátor
gyártmányú.

Ezek a gépek

gabonatörlesztésreis
kaphatók, kényelmes fizetési fel­
tételek mellett. M egrendelésnél 
előleg nem fizetendő, részletes 
ajánlattal díjtalanul és készséggel 

szolgálunk.

L e v é lc ím  :

K e lln s r  A n ta l é s  F ia,
Budapest, B e r l i n i - t é r

906-80, 81. „CHIN0IN” ^\í r  r^éke 1̂gyáríPÍ-tf u ipest .
M o s t  p e r m e t e z z e  g y ü m ö l c s f á i t ,  h o g y  j ö v e d e l m e z ő  t e r m é s e  l e g y e n !
Az ö s sz e s  á t te l e lő  r o v a r k á r t e v ő ­
ket ( p a iz s te tű , v é r t e tű ,  l e p k é r  

s tb . p e té it )  e lp u s z t í t ja .

M inden s e b h e l y  b e k e n é s é r e  ALMOLA a  v é r t e tű  le te l e p e d é s é t  m e g g á to l ja .

S U L F A R O L , P O L I B A R
K o llo id  k é n . S z i lá rd  m é s z k é n lé .

2—3 kg gyü m ölcs árának b efek tetése a term éstöbb letben  tö b b szö rö sen  m egtérül.

E N D A A fa  k é rg e  k is im u l,  m e g if jo d ik , 
a  k á ro s  m o h á k , z u z m ó k  e l tű n n e k .

f u t o r s z é n s a v a s  ta k a rm á n y  m é sz , v e g y tis z ta , f e d e z i a z  á l la to k  k o n y h a s ó s z ű k s é g le té t  is.
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R u h á z a ti  és  d ís z m ű á r u *  
o s z tá ly a

szövetk ezete in k n ek  m indenkor e lőn yös  
árban szá llít k iváló  jó , m egbízható m inő­
ségű  ruházati cikkeket, úgym int: vásznat, 
siffont, kartont, kanavászt, zefirt, szövetet, 
k ész ruhákat, fehérnem űket, kendőt, ha­
risnyát, cérnát, pam utot, m indenféle  rövid 
és díszm űárukat, továbbá e lsőrendű , sz ín ­
bőrből k észü lt férfi-, női- é s  gyerm ek cip ő­
ket. M indezeket a tagok  vidéki szövetk e­
zeteinknél e lő n y ö sen  m egvásárolhatják.

„ H A N G Y A *
F O G Y A S Z T Á S I  S Z Ö V E T K E Z E T  \ 

K Ö Z P O N T J A :
B U D A P F S X  IX., K Ö Z R A K T Á R -U T C A

30— 34.
T A R T A L É K P É N Z E K

l e g e l ő n y ö s e b b e n  m i n t  ó r ú e l ö l e g

M e z ő g a z d a s á g i
o s z tá ly a

vidéki s z ö v e t k e z e t i  tagjainak igen 
olcsó áron szállít kiváló minőségű 
zsák-, ponyva-, zsineg- és kötéláru­
kat, rézgálicot, raffiát, szénkéneget, 
kénport, rézkénport és pincegazdasági 
felszerelési cikkeket. Továbbá külföldi 

és hazai szenet, valamint tűzifát.

v a g y  f o l y ó ­
s z á m i  íi-  
b e t é t e K  a f f H A N G Y A ” K ö z p o n t n á l  

g y ü m ö l c s é  z -  
t e t h e t ő K .

V e tő m a g o s z tá ly a
lego lcsób b  napi áron sz á llít : lóherét, lucer­
nát, bükkönym agot é s  nem esített gab on a­
magvakat. Vásárol továbbá m indenféle  
gazdasági magvakat. M intázott ajánlatok  
m ennyiség és ár m egjelö lésével kéretnek. 
Ajánl továbbá szuperfoszfát m űtrágyát a 
m indenkori lego lcsób b  napi árak m el­
lett. T öbbterm elés érdekében igen fon ­
tos, h ogy  a gazd ak özön ség  fö ld jét mfi- 
trágyázza, mert annak ára a term ésben  

bőven m egtérül.

G é p o s z t á l y a
állandóan raktáron tart és szállítja az elismerten 
legjobb összes gazdasági kisgépeket, mint egy és 
többvasú ekék, boronák, lókapák, szénagyüjtö-gereb- 
lyék, fűkaszálók, járgányok, tisztítórosták, konkolyo- 
zók, szecska- és répavágók, morzsolók, darálók, 
szőlészeti- éá borászati gépek. Ajánlatot ad moto­
ros- és gőzcséplőkészletekre, malomberendezési és 
bármily más gazdasági, gépi berendezésre. Vető­
gépeket a íeg ju  lányosabb árban tud szállítani 
teljes sza valóssággal .A gazdaközőnség részére több 
száz vidéki Hangya szövetkezetnél fiókraktárt tart.

M egrendeléseket az ö s s z e s  
szövetkezeteink  is elfogadnak. 

G épalkatrészek á l l a n d ó a n  raktáron!!

Stephaneum  nyom da és könyvkiadó r. t. Budapest, Vili., Szentkirályi-utca 28. N yom daigazgató : K ohl Ferenc.


